HITACHI

Batteridriven radio
Radio

Radio batteridrevet
Akkutoiminen radio
Cordless Radio

UR 18DSL

Las igenom bruksanvisningen noga fére verktygets anvandning.

Lees instruktionerne ngje igennem, fer maskinen tages i brug.

Les grundig og forsta anvisningene for bruk.

Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Read through carefully and understand these instructions before use.




o — e
/Z@) v @

;

Nl VA S S
Mmm&&mg
o tgn {1 -0 [ V])iek

8 0 -0 5o

J b

|







Symboler

/A VARNING

Nedan visas de symboler som
anvands fér maskinen. Se till
att du forstar vad de betyder
innan verktyget anvands.

Symboler

/\ ADVARSEL

Det folgende viser symboler,
som anvendes for maskinen.
Veer sikker pa, at du forstar
deres betydning, inden du
begynder at bruge maskinen.

Symboler

/\ ADVARSEL

Felgende symboler brukes for
maskinen. Serg for & forsta
betydningen av disse
symbolene for maskinen tas i
bruk.

Las alla sdkerhetsvarningar
och alla instruktioner.
Underlatenhet att félja
varningarna och
instruktionerna nedan kan
resultera i elstétar, brand och/
eller allvarliga skador.

Lees alle
sikkerhedsadvarsler

og instruktioner.

Det kan medfare elektrisk stad,
brand og/eller alvorlig
personskade, hvis alle
advarslerne og instruktionerne
nedenfor ikke overholdes.

Les alle advarsler og
sikkerhetsinstruksjoner.
Hvis du ikke felger alle advarsler
og instruksjoner kan

bruk av utstyret resultere i
elektrisk stet, brann og/eller
alvorlig personskade.

Galler endast EU-lander
Elektriska verktyg far inte
kastas i hushallssoporna!
Enligt direktivet 2002/96/

EG som avser &ldre elektrisk
och elektronisk utrustning
och dess tilldmpning enligt
nationell lagstiftning ska
uttjénta elektriska verktyg
sorteras separat och lamnas till
miljévéanlig atervinning.

Kun for EU-lande

Elveerktej ma ikke bortskaffes
som almindeligt affald!

I henhold til det europeeiske
direktiv 2002/96/EF om
bortskaffelse af elektriske og
elektroniske produkter og
geeldende national lovgivning
skal brugt elveerktoj indsamles
separat og bortskaffes pa en
made, der skaner miljget mest
muligt.

Kun for EU-land

Kast aldri elektroverktay i
husholdningsavfallet!

I henhold til EU-direktiv
2002/96/EF om kasserte
elektriske og elektroniske
produkter og direktivets
iverksetting i nasjonal rett,
ma elektroverktoy som ikke
lenger skal brukes, samles
separat og returneres til et
miljgvennlig
gjenvinningsanlegg.

Symbolit

/\ VAROITUS

Seuraavassa on naytetty
koneessa kaytetyt symbolit-
Varmista, ettd ymmarrat niiden
merkityksen ennen kuin aloitat
koneen kayton.

Symbols

/\ WARNING

The following show symbols
used for the machine- Be sure
that you understand their
meaning before use-

Lue kaikki turvallisuutta
koskevat varoitukset ja
kaikki ohjeet.

Jos varoituksia ja ohjeita ei
noudateta, on olemassa
sahkaiskun, tulipalon ja/tai
vakavan henkilévahingon
vaara.

Read all safety warnings
and all instructions.
Failure to follow the warnings
and instructions may result
in electric shock, fire and/or
serious injury.

Koskee vain EU-maita

Ala havita sahkoétydkalua
tavallisen kotitalousjatteen
mukana!

Vanhoja sahké- ja
elektroniikkalaitteita koskevan
EU-direktiivin 2002/96/
ETY ja sen maakohtaisten
sovellusten mukaisesti
kéytetyt sdhkotydkalut on
toimitettava ongelmajatteen
kerayspisteeseen ja
ohjattava
ymparistdystavalliseen
kierratykseen.

Only for EU countries

Do not dispose of electric tools
together with household waste
material!

In observance of European
Directive 2002/96/EC on
waste electrical and electronic
equipment and its
implementation in accordance
with national law, electric tools
that have reached the end of
their life must be collected
separately and returned to

an environmentally compatible
recycling facility.




SAKERHETSVARNINGAR FOR BATTERIDRIVEN
RADIO

/\VARNING

Léas alla sakerhetsvarningar och alla instruktioner.
Underlatenhet att félja varningarna och instruktionerna nedan
kan resultera i elstétar, brand och/eller allvarliga skador.

Spara alla varningar och instruktioner for framtida

referens.

1. Anvand endast strémkélla med angiven spénning.
¢ Anvéandning av annan spanning kan leda till brand

eller elektrisk stot.

2. Undvik att skada nétsladden.

e Se till att inte modifiera, banda med kraft, vrida eller
dra i sladden, placera tunga féremal pa den eller
placera den néra varmekallor.

e Nar apparaten inte anvands dra ur kontakten (AC-
adaptern) fran eluttaget och fran radion. Om detta
inte gbrs kan det leda till elektrisk stét eller brand.

3. Tainte i kontakten (AC-adaptern) med vata hander.
¢ Du kan fa en elektrisk stot.

4. Anvénd inte radion i badrummet eller duschen.
¢ Anvand inte radion pa vata eller fuktiga platser eller i

regn.
Det kan leda till elektrisk stét, rékbildning eller
felfunktion.

5. Vidrér inte FM-antennen eller kontakten (AC-
adaptern) vid askvader.
¢ Detkan leda till elektrisk st6t.

6. Plocka inte isér eller modifiera radion.
¢ Omdugoérdetkan detledatill elektrisk stot eller brand.

Inspektioner och reparationer bor utféras i affaren dar
den inhandlades eller av Hitachi servicecenter for
elektriska verktyg.

7. Satt i kontakten (AC-adaptern) ordentligt sa langt
det gar.

e Smuts eller skrép mellan kontakten och eluttaget
kan orsaka brand. Avlagsna kontakten med jamna
mellanrum och torka bort eventuellt smuts eller skréap
med en torr trasa.

8. Se till att inte okénda féremal eller vatten kommer in
i radiokroppen.

e Med undantag foér AC-adaptern och det
uppladdningsbara batteriet, om ett metallféremal
eller brannbart féremal eller vatten kommer innanfor
bakdérren kan det leda till elektrisk stot eller brand.

e Se till att férhindra att jarnspan fran basreflektor
hégtalarna, smuts eller vatten kommer in i radion.

9. Plocka inte isér eller modifiera radion.

* Det kan leda till ollyckor eller felfunktion.

10. Placera inte radion pa ett ostabilt underlag eller
pa en hoég plats. Hang inte radion i handtaget eller
skyddsracket.
¢ Radion kan falla och orsaka skada eller felfunktion.

11. Minska volymen innan strommen slas pa.

* Annars kan det leda till ett plétsligt hégt ljud som kan
skada hégtalarna eller orsaka hérselskador.

12.Vrid inte upp volymen for hégt nar hérlurar eller
o6ronpluggar anvands.

e Om man lyssnar pa radion under lang tid med hdg
volym kan det orsaka hérselskada.

13. Fast skjutluckan for kontakt for att forhindra att
smuts kommer in kontakten eller andra skador som
kan uppsta vid kontakt med kontaktomradet nar inte
nagot skjutbatteri ar isatt.

14. Handha reservbatterierna varsamt.

* Felaktigt handhavande av batterierna kan orsaka
bristning eller lackage, som kan leda till brand,
skada eller férorening av omgivningen. Se till att f6lja
féljande foreskrifter.

15.

16.
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Svenska

— Anvand endast angivna batterier

— Varm eller plocka inte isér batterierna

— Slang inte batterierna i eld eller vatten

— Ladda inte batterier

— Se till att batterierna ar korrekt orienterad och
undvik kortslutning

— Ateranvand inte batterier eller anvand olika typer
av batterier

— Taur batterierna nér radion inte anvands

Om det uppstar lackage fran batterierna, torka

batterihallaren ren.

Om batterivatska skulle hamna pa dig, tvatta av den

ordentligt.

Om CZF visas ndr da slar pa strommen med det

uppladdningsbara batteriet ar isatt betyder det att

batteristyrkan &r lag.

Stromsatt radion via AC-adaptern eller satt i ett laddat

batteri.

Ladda endast med laddare som angetts av

tillverkaren.

* En laddare som passar for en typ av laddningsbart
batteri kan orsaka brandfara om den anvénds med
ett annat batteri.

Anvand radion endast med specifikt

uppladdningsbart batteri.

* Anvéandning av annat uppladdningsbart batteri kan
orsaka risk for skada eller brand.

. Nar uppladdningsbart batteri inte anvénds férvara

det franskiljt fran andra metallféremal sa som

gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar eller andra

metallféremal som kan orsaka anslutning fran en

pol till en annan.

* Kortslutning av batteripolerna kan orsaka brannskada
eller brand.

. Vid oriktigt handhavande kan vatska komma ut fran

batteriet; undvik kontakt. Om kontakt av misstag

sker, spola med vatten. Om vitska kommer i gonen

s6k medicinsk hjalp.

e Vatska som lacker fran batteriet kan orsaka irritation
eller brannskador.

Lat en kvalificerad reperator utfora service pa din

radio och anvénd bara identiska reservdelar.

¢ Detta garanterar att radion alltid &r sdker och fungerar
som den ska.

HUVUDFUNKTIONER

Manuellt/automatiskt val

Spara (minne) (5 AM- + 5 FM-stationer)

Radio P&/Av/Alarm

Stereohdgtalare av hog kvalitet + basreflektor

Laddning av mobiltelefoner

Kompatibel med uppladdningsbara batterier och AC-
adapter for Hitachi elektriska verktyg



Svenska

DELARNAS NAMN

@ | FM-antenn Minnesknapp (1 - 5) ® | Stereoindikator

(2@ | Handtag ) | Sékknapp (Klock (-) knapp) Tunerindikator

@ | Bakdorr Soékknapp (Klock (+) knapp) © | AUX-indikator

(@ | Hogtalare Volymreglage ®© | Indikatorn for uttémt batteri
®) | Spanne @) | Valreglage ® | Insomningstimerindikator
® | Externingéng (AUX IN) @) | Lada for reservbatteri ® | Alarmindikator

@ | Horlursjack @) | Utrymme fér uppladdningsbart batteri | @ | Signal alarmindikator
AC-adapterjack @ | AC-adapter @® | Radio alarmindikator
(© | Laddningsjack (5 V 0,5 A) @) | Gummiband (@ | Frekvens
Skyddsracke @5 | Fast krok @ | Klocka

@) | Basreflektor @ | Pluggin batteri ® | Minnesindikator

(2 | Strémbrytare @) | Rem © | AM-sandningsindikator
@3 | Knapp insomningstimer / klocka Skjutlucka fér kontakt ® | FM-séndningsindikator
Bandvalsknapp @ | Kontakt @® | Tidsindikator (FM / EM)
@ | FM-lage / Alarmknapp Skjutbatteri

TEKNISKA DATA

Modell UR18DSL

Antenn AM: F[:e'\r/:i'tgrg?;g:tgrquggd)

Hégtalare 76 mm (8 Q) x 2

Ingang AUXIN (o 3,5 mm)

Utgang Hérlursjack (g 3,5 mm)

Laddningsjack (5 V 0,5 A)

Maximal tillgédnglig utmatning

96V:1,4Wx2
12V:22Wx2
14,4V:32Wx2
18V:5Wx2

Strémférsérjning

Skjutbatteri: DC 14,4V, 18 V

Pluggin batteri: DC 9,6 V, 12V, 14,4V, 18V
Reservbatterier: DC 4,5 V, tre AA-batterier
Hushallsstréom: AC 230 V (med medféljande AC-adapter)

Maximal ytterdimension

Langd 231 mm x bredd 184 mm x héjd 281 mm (med antennen nedfélld)

Vikt

3,3kg

Standardtillbehér

AC-adapter (DC 12V 1 A), Tre AA batterier

ANMARKNING:
Uppladdningsbart batteri
De flesta uppladdningsbara batterier for
verktyg kan anvéndas med denna radio
modeller.

3,6V,7,2V,10,8V och 24V och éver

Hitachi elektriska
, forutom féljande




ANVANDNINGSTID PER BATTERILADDNING

Batterikapacitet Anvéandningstid*
1,3 Ah Cirka 7 timmar
1,4 Ah Cirka 8 timmar
1,5 Ah Cirka 8 timmar
2,0 Ah Cirka 11 timmar
2,4 Ah Cirka 13 timmar
2,6 Ah Cirka 14 timmar
3,0 Ah Cirka 17 timmar
3,3 Ah Cirka 18 timmar

* Anvandningstiden &r ungefarlig (vid 2 W x 2 utmatning). Den
varierarberoendepatypavbatteri,laddningsomstandigheter
och omstéandigheter fér anvandning.

STANDARD TILLBEHOR
A AC-adapter

FORE ANVANDNING

@ Satt i reservbatterierna

Genom att satta i reservbatterierna kan du spara

instéliningarna for klocka och radiostationernas frekvenser.

1. Lossa spannet och oOppna bakdorren. Ladan for
reservbatterier finns pa insidan. (Bild. 1)

2. Oppna batterildgan och sétt i de tre medféljande AA
batterierna och se till att de &r ratt orienterade, som
visas.

VARNING

O Settill att batterierna ar korrekt orienterade.

O Byt ut alla batterier pA samma gang. Anvénd inte gamla
och nya batterier pA samma gang.

O Slang inte batterierna i hushallsavfallet eller slang dem i
eld.

@ Montering av AC-adapter

Den medféliande AC-adaptern kan anvandas fér att

stromsatta radion via ett elektriskt uttag.

Dra tillbaka gummiskyddet och anslut AC-adaptern till

AC-adapteringangen. Séatt sedan i AC-adapterkontakten i

eluttaget. (Bild. 2)

AC-adaptern kan forvaras inuti ovandelen pa bakdorren.

Nar AC-adaptern forvaras se till att fasta sladden med ett

elastiskt band. (Bild. 3)

ANMARKNING

O Nar AC-adatern och uppladdningsbart batteri anvands
samtidigt ges AC-adaptern prioritet. Ingen strém tas fran
batteriet.

O Radion har ingen laddningsfunktion. Det
uppladdningsbara batteriet laddas inte nar AC-adaptern
och batteriet anvands samtidigt.

Svenska

@ Isédttning av det
batteriet

VARNING
Féast skjutluckan for kontakt for att forhindra att smuts
kommer in kontakten eller andra skador som kan
uppsta vid kontakt med kontaktomradet nér inte nagot
skjutbatteri &r isatt.

ANMARKNING

O Foljande batterier ar inte kompatibla med denna
utrustning.
3,6V,7,2V, 10,8V och 24V och éver

O Nar du sétter i ett batteri anvand inte onédig kraft. Om
batteriet inte gar i enkelt har det inte satts i korrekt.
Kontrollera att batteriet ar korrekt orienterat och att det
inte finns nagra frAmmande féremal som har fastnat.

O Radion har ingen laddningsfunktion. Anvandning av
AC-adaptern och ett uppladdningsbart batteri samtidigt
kommer inte att ladda batteriet.

Om Z3 visas nar da slar pa strommen med det
uppladdningsbara batteriet &r isatt betyder det att
batteristyrkan ar lag.

Stromsatt radion via AC-adaptern eller sétt i ett laddat
batteri.

Iséttning av ett plugginbatteri (Bild. 4)

Satt i batteriet i utrymmet pa radions kropp sa langt det gar

innan det fastes med béltet.

Om baltet inte har ratt Iangd, justera langden pa béltet.

Iséttning av ett skjutbatteri (Bild. 5)

Avlagsna skjutluckan fér kontakt.

Passa in batteriet mot skarorna pa radions kropp och sétt i

batteriet sa langt det gar.

@ Justering av klockan

Justera klockan med strémmen avsténgd.

1. Tryck och hall ner knappen fér insomningstimer /
klocka i mer an 2 sekunder. Indikatorn “timmar” blinkar.
Genom att trycka pa bandvalsknappen i detta lage véxlar
man mellan 12-timmars och 24-timmars visning.

2. Vrid valreglaget eller tryck pa sékknappen for att vélja
“timmar”.

3. Tryck ner knappen for insomningstimer / klocka igen.
Indikatorn “minuter” blinkar.

4. Vrid valreglaget eller tryck pa séknappen for att vélja
“minuter”.

5. Tryck pa knappen foér insomningstimer / klocka igen for
att spara instéliningarna av klockan.

ANMARKNING

O For att kunna spara klockinstdllningarna maste
reservbatterierna vara installerade.

uppladdningsbara

LYSSNING PA RADIO

VARNING

O Vrid ner volymen innan strémmen slas pa.
Annars kan det leda till ett plétsligt hdgt ljud och orsaka
skada pa hogtalarna eller orsaka hérselskador.

1. Tryck pa strombrytaren for att sla pa radion.

2. Tryck pa bandvalsknapen och vélj radioband (FM eller
AM).

ANMARKNING

O Displayen vaxlar i féljande ordning [FM—>AM—-AUX~FM]
varje gang bandvalsknappen trycks ned.

3. Valj station med Auto, Manuell eller Spara (minne).

4. Om brus uppstar eller mottagningen ar dalig, se “For

battre mottagning”.

Vrid pa volymreglaget for att justera volymen.

Tryck pa strombrytaren for att stinga av radion.

oo



Svenska

@® Automatiskt val

Tryck pa <« eller »»| skknapp for att sdka efter stationer
med starka radiovagor automatiskt.

Nar en station upptacks spelas den under 3 sekunder.
Tryck pa sokknappen igen innan nasta sokning startar for att
fortsatta att lyssna pa hittad radiostation.

@ Manuellt val
Vrid valreglaget for att hitta den station du vill lyssna pa.

@ Spara (minne)

Hitta stationen som du vill spara.

Tryck och hall ner minnesknappen (1 till 5) i mer &n 2
sekunder fér att spara installningen.

-indikatorn visas nere till vanster pa
displaypanelen och siffran for tilldelad minnesknapp visas
dér under.

Du kan spara 5 AM och 5 FM stationer i minnesknapparna
1 till 5.

For att vélja sparad station, tryck pd minnesknappen som
motsvarar sparat nummer.

@ For battre mottagning

FM (Bild. 6)

Justera langden, riktningen och vinkeln fér antennen for att
erhalla basta mottagning.

Nar en FM-station som sénder i stereo &r installd visas
[STEREO].

Om en massa brus uppstar under en FM-stereosandning,
tryck pa FM-lages- / alarmknappen.

Radion véaxlar till mono (indikatorn slacks) for att
minska bruset. For att aterga till stereomottagning, trcyk pa
FM-lages- / alarmknappen igen.

AM (Bild. 7)

Radion har en inbyggd antenn. Vrid radion fér att hitta den
riktning som har bast mottagning.

Placering

Mottagningen kan vara délig nér radion anvénds inne i ett
fordon eller byggnad. Inuti en byggnad, placera radion néara
fonstret for att erhalla battre mottagning.

Brus kan uppsta om radion placeras néara en apparat som
genererar brus. Flytta bort radion fran bruskallan.

@ Automatisk avstédngning
Radion sténgs av automatiskt efter 8 timmar.

ANVANDA TIMERFUNKTIONEN

O Radion slas pa/ stangs av vid férinstallt klockslag
O Anvéand radion som en vackarklocka

@ Insomningstimer

Genom att stélla in insomningstimern kommer radion att

stngas av efter det att instélld tid har forflutit.

1. Genom att trycka pa knappen for insomningstimer/
klocka medan strémmen &r paslagen kommer
-indikatorn att visas. Indikatorn for tid (minuter) andras
i ordning [90-80—-70-...~,10~OFF] i intervall om 10
minuter varje gang knappen trycks in.

2. Tryck upprepade ganger pa knappen till dess att 6nskad
tid visas.

3. Radion sténgs av nér instélld tid har forflutit.

4. For att avbryta timern, tryck pa knappen for
insomningstimer / klocka till dess att indikatorn visas
OFF.

[SLEEP]-indikatorn slécks och insomningstimern stangs
av.

For att kontrollera aterstaende tid

—indikatorn visas nar insomningstimern har stallts

in.

Tryck pa knappen for insomningstimer/klocka for att
kontrollera aterstaende tid for timern.

@ Signalalarm / Radioalarm

ANMARKNING

O Volymen pa signalalarmet kan inte justeras.

O Om det uppladdningsbara batteriet haller pa att ta slut
kan det héanda att radioalarmtimern inte fungerar.

Ladda batteriet innan instéllning av timern eller anvéand
AC-adaptern.

O Radioalarmet slas pa med den station och volym som var
installd innan timern stalldes in. Stéll in volym och tid for
att undvika problem nar radion slas pa.

Nér alarmtiden &r instélld och signalalarm &r valt kommer

signalen att ljuda pa forinstalld tidpunkt.

Nar radioalarm &r installt kommer radion att slas pa med vald

radiostation pa forinstalld tidpunkt.

1. Stéllin tiden med radion avstangd.

2. Tryck och hall ner FM-lages- / alarmknappen mer &an 2
sekunder for att vaxla alarmlage.

[ALARM}-indikatorn visas.

3. Indikatorn “timmar” blinkar. Vrid valreglaget eller tryck pa

sOkknappen for att vélja 6nskad “timmar”.
Tryck pa FM-lages- / alarmknappen for att stalla in
“timmar”. Indikatorn “minuter” blinkar. Vrid valreglaget
eller tryck pa sokknappen for att valja Onskade
“minuter”.

4. Tryck pa FM-lages- / alarmknappen for att spara installd
tid.

[ALARMJ-indikatorn slécks.

5. Displayen &ndras i féljande ordning [signalalarm—
radioalarm—ingen visning] varje gang FM-lages /
alarmknappen trycks ned.

6. Strommen slas pa och signalen ljuder eller radion spelar
nar forinstalld tid infaller.

Signalalarm

For att stdnga av signalalarmet tryck ner FM-lages- /

alarmknappen. Om den inte stadngs av kommer signalen att

ljuda i 1 minut och sedan stangas av.

Radioalarm

Tryck ner strombrytaren for att stdnga av radion. Om den inte

stangs av kommer den att fortsétta att spela i 30 minuter.

For att kontrollera alarmet

Tryck pa bandvalsknappen med strdmmen avsténgd for att

kontrollera instélld alarmtid.

ANDRA FUNKTIONER

@ Anslutning av externa apparater

Du kan anvénda radion for att lyssna pa en MP3-, MD eller

CD-spelare.

1. Med bade radion och den externa apparaten avstangda,
anslut ljudkabeln (23,5 mm, som kan inhandlas hos en
elhandlare) fran den externa apparaten till den externa
ingangen (AUX IN) pa sidan av radion.

2. Slaparadion och tryck pa bandvalsknappen sa att [AUX]
visas.

ANMARKNING

O Displayen vaxlar i féljande ordning [FM—>AM—-AUX—-FM]

varje gang bandvalsknappen trycks ned.

Sla pa den externa apparaten for att pabdrja lyssning.

Justera volymen.

For att koppla loss externa apparater, stang av apparaten

och radion innan du avlagsnar ljudkabeln.

@ Anviandning av hérlurar

Du kan anvéanda horlurar eller éronpluggar inkdpta hos en
elhandlare for att lyssna pa radion.

ahw



VARNING

O Se till att vrida ner volymen innan du ansluter hérlurar
eller éronpluggar.
Annars kan det leda till ett pl6tsligt hdgt ljud och orsaka
hérselskador.

1. Anslut hérlurar och éronproppar till hérlursjacket pa sidan
av radion.

2. Inget ljud kommer att héras fran radions hdgtalare nar
hérlurar eller éronproppar ar anslutna.

3. Justera volymen.

@ Ladda en mobiltelefon

ANMARKNING

O Nér du anvander det uppladdningsbara batteriet
som stromkalla se till att det ar ordentligt laddat. Om
batteristyrkan ar svag kan det hdnda att det inte gar att
ladda mobiltelefonen.

O Koppla bort mobiltelefonen vid laddning.

Ring inte eller ta emot nagra samtal med mobiltelefonen
i nérheten av radion da radiomottagningen kan paverkas
negativt.

O Tiden for laddning varierar beroende pa typ av
mobiltelefon.

O Anvéand inte det uppladdningsbara batteriet for att ladda
andra apparater &n mobiltelefoner.

1. Anslut en USB-laddningskabel som passar till din
mobiltelefon (inkdpt hos en elhandlare) till laddningsjacket
pa sidan av radion.

2. Sla paradion och tryck pa bandvalsknappen sa att [AUX]
visas.

ANMARKNING

O Displayen vaxlar i féljande ordning [FM—AM—-AUX~FM]
varje gang bandvalsknappen trycks ned.

3. Valj AUX-laget for att paborja laddning.

@ For att sla pa / av roéstmeddelanden
Instaliningenfranfabrikenarattréstmeddelandefunktionen
spelar “Welcome to Hitachi Power Tools” néar strbmmen
slas pa och “Presented by Hitachi Power Tools” nar
strdommen slas av.

For att stdnga av rostmeddelande, tryck pa minnesknapp
1 medan strémmen ar avstdngd och display pa
displaypanelen visar [OFF].

For att satta pa rostmeddelande igen, tryck pa
minnesknapp 1 medan strémmen &r avstdngd och
display pa displaypanelen visar [ON].

UNDERHALL OCH OVERSYN

VARNING

O Narradioninte anvands eller vid inspektion och underhall,
se till att avidgsna AC-kontakten, det uppladdningsbara
batteriet och reservbatterierna.

® Kontroll av skruvférband
Kontrollera regelbundet skruvarna. Skulle nagon skruv
ha lossnat, dra at den ordentligt. Slarv av skruvarnas
atdragning kan resultera i olyckor.

® Rengoring av holjet
Nar radion blir smutsig, torka av den med en torr,
mjuk trasa eller fukta trasan i tvalvatten. Anvénd aldrig

klorlésningar, bensin eller I6sningsmedel for farg for
héljets rengdéring. Det kan skada ytbehandlingen.

® Foérvaring av radion
Foérvara inte radion pa féljande platser.
O Inom rackhall eller lattatkomlig for barn
O Fuktiga eller smutsiga platser
O Vid héga temperaturer s& som inuti en bil eller dar
den utsatts for direkt solljus

Svenska

O Pa extremt kalla platser eller dar den utsatts for kallt
drag

O Dar temperaturen andras drastiskt

O Where it is exposed to smoke or steam such as near
a cooking appliance or humidifier

@ Servicelista

OBSERVERA
Reparationer, modifieringar och inspektioner av Hitachis
elverktyg far endast utféras av en av Hitachi auktoriserad
serviceverkstad.
Vi rekommenderar att denna servicelista lamnas
in tillsammans med verktyget som referens, da
verktyget lamnas in for reparation eller annat
underhall till en av Hitachi auktoriserad serviceverkstad.
Vid anvéandning och underhall av elverktyg maste de
sékerhetsbestdmmelser och standarder som géller i
respektive land iakitas.

MODIFIERINGAR
Hitachis elverktyg férbéattras och modifieras standigt for
att inkludera de senaste tekniska framstegen.
P& grund av detta kan det hénda att vissa ting andras
utan féregdende meddelande.

ANMARKNING:

Beroende pa& HITACHIs kontinuerliga forskningsoch
utveckingsarbete forbehaller HITACHI ratten till Andringar av
tekniska data utan féregadende meddelande.
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SIKKERHEDSADVARSLER FOR RADIO

/\ ADVARSEL

Laes alle sikkerhedsadvarsler og instruktioner.

Det kan medfore elektrisk sted, brand og/eller alvorlig
personskade, hvis alle advarslerne og instruktionerne
nedenfor ikke overholdes.

Gem alle advarsler og instruktioner sa du har dem til
senere brug.

1.

10.

11.

12,

Brug kun den specificerede stromspaending.

¢ Brug af enhver anden spaending kan medfgre brand
eller elektrisk stad.

Undga at beskadige AC-adapterledningen.

Du skal ikke modificere, bgje med kraft, vride eller
treekke i ledningen, placere tunge genstande pa den
eller placere den i nzerheden af varmeapparater.

e Nar den ikke er i brug, skal du tage stromstikket
(AC-adapteren) ud fra stikkontakten og radioen.Hvis
du ikke ger det, kan det medfare elektrisk sted eller
brand.

Ror ikke ved stromstikket (AC-adapteren) med vade

haender.

¢ Det kan medfere elektrisk stad.

Brug ikke radioen i badeveerelset

brusebadet.

e Brug ikke radioen pa vade eller fugtige steder eller
hvor den udsaettes for regn.

Det kan medfere elektrisk stod, udledning af rag eller
funktionsfejl.

Ror ikke ved FM-antennen eller stromstikket (AC-

adapter) under tordenvejr.

¢ Det kan medfere elektrisk stad.

Du skal ikke skille radioen ad eller modificere den.

¢ Det kan medfere elektrisk stod eller brand. Eftersyn
og reparationer skal udferes af den forretning, hvor
den blev kebt eller af et Hitachi-servicecenter for el-
veerktoj.

Seet stromstikket (AC-adapteren) sa langt ind som

muligt.

¢ Stov eller snavs mellem stramstikket og stikkontakten
kan medfgre brand. Tag med mellemrum stremstikket
ud og ter eventuelt stov eller snavs af med en tor
klud.

Sorg for, at der ikke kommer nogen uspecificerede

genstande eller vand ind i radioen.

e Huvis der, udover AC-adapteren og det genopladelige
batteri, kommer metal, brandfarlige genstande eller
vand indenfor baglagen, kan det medfere elektrisk
stod eller brand.

* Serg for, at der ikke kommer jempulver fra
basreflekshgijttalerne, stov eller vand ind i radioen.

Du skal ikke sidde eller sta ovenpa radioen.

* Det kan medfere ulykker eller funktionsfejl.

Placer ikke radioen pa et ustabilt underlag eller pa

steder hgjt oppe. Haeng ikke radioen op i handtaget

eller afskaermningen.

* Radioen kan falde ned og medfgre personskade eller
funktionsfejl.

Skru ned for lyden, inden du taender for radioen.

e Huvis du ikke gor det, kan det medfere en pludselig hoj
stgj og beskadige hgijttalerne eller medfere nedsat
herelse.

Skru ikke hgjt op for lyden, nar du anvender

hovedtelefoner.

e Leengere tids lytning ved hgj lydstyrke kan forarsage
nedsat herelse.

eller i

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Nar der ikke er isat noget slide-batteri, skal du

montere slide-terminaldakslet for at forhindre, at

du skeerer dig eller lignende, hvis du skulle komme
til at rore ved terminalomradet.

Handter backup-batterierne varsomt.

e Forkert handtering af batterierne kan medfere brist
eller lekage, hvilket kan medfere brand, personskade
eller forurening af det omgivende omrade. Serg for, at
overholde felgende forholdsregler.

- Brug kun de specificerede batterier

— Du skal ikke opvarme eller skille batterierne ad

— Kast ikke batterierne ind i ild eller vand

— Oplad ikke batterierne

- Sorg for at batterierne vender korrekt og undga
kortslutning

- Genbrug ikke batterier, og brug ikke forskellige
typer batterier

- Tag batterierne ud, nar radioen ikke bruges

Hvis batterierne skulle leekke, skal du

batterirummet af.

Skulle du fa batteriveeske pa kroppen, skal du

omhyggeligt vaske det af.

Hvis 0Z2 vises, nar du teender for radioen med det

genopladelige batteri isat, er batteriet ved at veere

fladt.

Stremfor radioen vha. AC-adapteren eller indsaet et

opladet batteri.

Genopladning méa kun udfgres med den oplader, der

er specificeret af producenten.

e En oplader, der passer til én type genopladeligt
batteri, kan give risiko for brand, nar den anvendes
med et andet batteri.

Brug kun radioen med det sezrligt designerede

genopladelige batteri.

* Anvendelse af andre genopladelige batterier kan
muligvis give risiko for tilskadekomst og brand.

Nar det genopladelige batteri ikke anvendes, skal

du opbevare det veek fra andre metalobjekter som fx

papirclips, monter, nogler, som, skruer eller andre
sma metalobjekter, der kan lave en forbindelse fra
den ene pol til den anden.

e Kortsluttes  batteripolerne,
forbreendinger eller en brand.

Under sarlig darlige omstzendigheder kan der sive

vaeske ud fra batteriet; undga kontakt. Hvis du ved et

uheld alligevel kommer i kontakt med vaesken, skal
du skylle med vand. Hvis veesken kommer i kontakt
med gjnene, skal du desuden sgge laegehjzelp.

e Vaeske, der siver ud fra batteriet, kan irritere huden
og give forbraendinger.

Fa din radio serviceret

serviceperson, der kun

udskiftningsdele.

¢ Dette sikrer, at radioens brugssikkerhed bibeholdes.

torre

kan der opsta

kvalificeret
identiske

af en
anvender

HOVEDFUNKTIONER

Manuelt/Automatisk valg

Gem (Hukommelse) (5 AM + 5 FM stationer)

Radio teend/sluk/Alarm

Hgjkvalitets stereohgittaler + basrefleks

Opladning af mobiltelefon

Kompatibilitet med genopladelige Hitachi-batterier til el-
veerktej og AC-adapter
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DELENES NAVNE
@ | FM-antenne Hukommelsesknap (1 - 5) ® | Stereoindikator
@ | Handtag 17 | Sege-knap (Ur (-) knap) Tunerindikator
@ | Baglage Sege-knap (Ur (+) knap) © | AUX-indikator
@ | Heijttaler Drejeknap til lydstyrke © | Indikator for fladt batteri
() | Speende @0 | Drejeveelger ® | Sleep-timer-indikator
(® | Ekstern indgang-terminal (AUX IN) @) | Backup-batteriboks ® | Alarmindikator
(@ | Hovedtelefonstik @ | Rum til genopladeligt batteri © | Brummealarmindikator
AC-adapterstik @3 | AC-adapter ® | Radioalarmindikator
© | Ladestik (5 0,5 A) @) | Gummiband @ | Frekvens
Afskeermning @) | Fastger til krog @ |Ur
) | Basrefleks @ | Plug-in-batteri ® | Hukommelsesindikator
@ | Teend/sluk-knap @) | Rem © | Indikator for AM-udsendelse
@3 | Sleep-timer / Ur-knap Slide-terminaldaeksel @ | Indikator for FM-udsendelse
Bandvaelgerknap @ | Terminal @ | Tidsindikator (AM / PM)
({5 | FM-tilstand / Alarm-knap Slide-batteri
SPECIFIKATIONER
Model UR18DSL

. FM: 87,5 til 108 MHz
Frekvensband AM: 522 il 1620 KHz

FM: Stavantenne

Antenne AM: Ferritstang-antenne (indbygget)
Hoijttaler 76 mm (8 Q) x 2

Indgangsterminal

AUXIN (2 3,5 mm)

Udgangsterminal

hovedtelefonstik (2 3,5 mm)
Ladestik (5V 0,5 A)

Maksimal udgang

96V:1,4Wx2
12V:22Wx2
14,4V:32Wx2
18V:5Wx2

Stromforsyning

Slide-batteri: Jeevnstrom 14,4V, 18 V

Plug-in-batteri Jeevnstrom 9,6 V, 12V, 14,4V, 18 V
Backup-batterier: Jeevnstrom 4,5 V, tre AA-batterier
Stremnet: AC 230 V (ved brug af medfglgende AC-adapter)

Maksimale udvendige mal

Laengde 231 mm x bredde 184 mm x hgjde 281 mm (med antennen foldet ind)

Veegt

3,3kg

Standardtilbeher

AC-adapter (DC 12V 1 A), tre AA-batterier

BEM/ERK:
Genopladeligt batteri

De fleste genopladelige batterier til Hitachi el-veerktejer kan
anvendes sammen med denne radio, med undtagelse af

folgende.
3,6V,7,2V,10,8V og24V ogover
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DRIFTSTID PR. BATTERIOPLADNING

Batterikapacitet Driftstid*
1,3 Ah Cirka 7 timer
1,4 Ah Cirka 8 timer
1,5 Ah Cirka 8 timer
2,0 Ah Cirka 11 timer
2,4 Ah Cirka 13 timer
2,6 Ah Cirka 14 timer
3,0 Ah Cirka 17 timer
3,3 Ah Cirka 18 timer

* Driftstiden er omtrentlig (ved 2 W x 2 udgang). Den varierer
afhaengigt af batteritypen, ladeforhold og brugsbetingelser.

STANDARD TILBEHOR

(D) AC-A0APLEN ...ttt 1
(2) AA-DAEN ...t 3

INDEN BRUG

@ Indszetning af backup-batterierne
Indsaetning af backup-batterier gor det muligt at gemme ur-
indstillingen og radiostationsfrekvenserne.

1. Lesn speendet og abn baglagen. Backup-batteriboksen
er placeret inde i radioen. (Fig. 1)

2. Abn batteriboksen og indseet de tre medfelgende
AA-batterier, mens du serger for, at de vender som
illustreret.

FORSIGTIG

O Serg for, at batterierne vender rigtigt.

O Udskift alle batterierne p& samme tid. Brug ikke gamle
batterier og nye batterier pa samme tid.

O Bortskafikke batteriernesammenmedhusholdningsaffald
eller ved at smide dem ind i ild.

@ Montering af AC-adapteren

Den medfolgende AC-adapter kan bruges til at stramforsyne

radioen fra en stikkontakt.

Traek gummidaekslet tilbage og slut AC-adapteren til AC-

adapterterminalen. Seet derefter AC-adapterens stromstik

ind i stikkontakten. (Fig. 2)

AC-adapteren kan opbevares inde i det gverste af baglagen.

Nar du gemmer AC-adapteren veek, skal du fastgere den

med et gummiband. (Fig. 3)

BEMZAERK

O Néar AC-adapteren og det genopladelige batteri bruges
samtidigt, prioriteres AC-adapteren. Der bruges ikke
strom fra batteriet.

O Radioen har ikke nogen opladningsfunktion. Det
genopladelige batteri oplades ikke, nar AC-adapteren og
batteriet bruges samtidigt.
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@ Isxtning af det genopladelige batteri

FORSIGTIG
Nar der ikke er isat noget slide-batteri, skal du montere
slide-terminaldaekslet for at forhindre, at du skeerer
dig eller lignende, hvis du skulle komme til at rere ved
terminalomradet.

BEMZAERK

O De folgende batterier er ikke kompatible med dette
udstyr.
3,6V,7,2V,10,8V og24V ogover

O Brug ikke ungdvendig kraft ved indsaetning af batteriet.
Hvis batteriet ikke glider let ind, er det ikke indsat
korrekt.

Kontroller, at batteriet vender rigtigt, og der ikke er nogen
genstande i klemme.

O Radioen har ikke nogen opladningsfunktion. Samtidig
brug af AC-adapteren og det genopladelige batteri
oplader ikke batteriet.

Hvis 22 vises, nar du tender for radioen med det
genopladelige batteri isat, er batteriet ved at veere fladt.
Stremfor radioen vha. AC-adapteren eller indsaet et
opladet batteri.

Isaetning af et plug-in-batteri (Fig. 4)

Seet batteriet helt ind i batterirummet i radioen, for du

spaender beeltet til.

Hvis beeltet ikke har den rigtige leengde, skal du justere

leengden pa beeltet.

Iszetning af et slide-batteri (Fig. 5)

Tag slide-terminaldaekslet af.

Juster batteriet ind efter rillerne i radioen og saet batteriet s&

langt ind som muligt.

@ Justering af uret

Juster uret med strammen slaet fra.

1. Tryk og hold pa sleep-timer / ur-knappen i mere end 2

sekunder. “time”-indikatoren blinker.

Trykker du i denne tilstand pa bandveelgerknappen,

skifter radioen mellem 12-timers og 24-timers visning.

Drej pa drejeveelgeren eller tryk pa sege-knappen for at

veelge “time”.

Tryk pa sleep-timer / ur-knappen igen. “minutter’-

indikatoren blinker.

Drej pa drejeveelgeren eller tryk pa sege-knappen for at

veelge “minutter”.

5. Tryk pa sleep-timer / ur-knappen igen for at gemme ur-
indstillingen.

BEMAERK

O Der skal veere indsat backup-batterier, for at du kan
gemme ur-indstillingen.

> 0D

LYTNING TIL RADIO

FORSIGTIG

O Skru ned for lyden, inden du trykker pa teend/sluk-
knappen.
Hvis du ikke ger det, kan det medfere en pludselig hgj stgj
og beskadige hgijttalerne eller medfere nedsat herelse.

1. Tryk pa teend/sluk-knappen for at teende for radioen.

2. Tryk pa bandveelgerknappen og veelg radiobandet (FM
eller AM).

BEMZAERK

O Displayet skifter i reekkefelgen [FM—AM—AUX—FM],
hver gang der trykkes pa bandveelgerknappen.

3. Veelg en station vha. Auto, Manuel eller
(Hukommelse).

4. Huvis der opstar stgj, eller modtagelsen er darlig, skal du
se “For bedre modtagelse”.

5. Drej pa drejeknappen til lydstyrken for at justere lyden.

6. Tryk pa teend/sluk-knappen for at slukke for radioen.

Gem



@ Automatisk valg

Tryk pa <« eller »» sgge-knappen for at sgge automatisk
efter stationer med steerke radiobglger.

Nar der er fundet en station, afspiller radioen 3 sekunder.
Tryk pa sege-knappen inden den naeste segning starter for
at fortseette med at lytte til den fundne radiostation.

@® Manuelt valg
Drej pa drejevaelgeren for at finde den station, du ensker at
here.

@® Gem (Hukommelse)

Find den station du gnsker at gemme.

Tryk og hold hukommelsesknappen (1 til 5) nede i mere end
2 sekunder for at gemme indstillingen.
Hukommelsesindikatoren vises nede i bunden
til venstre i displaypanelet, og nummeret pa den tildelte
hukommelsesknap vises neden under den.

Du kan gemme 5 AM- og 5 FM-stationer pa
hukommelsesknapperne 1 til 5.

Tryk pa den hukommelsesknap, der svarer til det gemte
nummer, for at veelge den gemte station.

@ For bedre modtagelse

FM (Fig. 6)

Juster laengden, retningen og vinklen p& antennen for at
sikre den bedste modtagelse.

Nar der stilles ind pa en FM stereo-udsendelse, vises der
[STEREO |

Hvis der er meget stoj pa en FM stereo-udsendelse, skal du
trykke pa FM-tilstand / Alarm-knappen.

Radioen skifter til mono ((STEREO Jindikatoren slukker) for
at reducere stgjen. Tryk pa FM-tilstand / Alarm-knappen igen
for at vende tilbage til stereomodtagelse.

AM (Fig. 7)

Radioen har en indbygget antenne. Drej radioen rundt for at
finde den retning, der giver den bedste modtagelse.
Placering

Modtagelsen kan veere darlig, nar radioen bruges inde
i et koretgj eller en bygning. Inde i en bygning skal du
placere radioen i neerheden af vinduet for at sikre en bedre
modtagelse.

Der kan forekomme stgj, hvis radioen placeres i neerheden af
et apparat, der udvikler stgj. Flyt radioen veek fra stejkilden.

@ Automatisk slukning
Radioen slukker automatisk efter 8 timer.

BRUG AF TIMERFUNKTIONEN

O Radioen teender/slukker pa det indstillede tidspunkt
O Brug radioen som et veekkeur

@ Sleep-timer

Indstiller du sleep-timeren, slukker radioen nar den indstillede

tid er forlgbet.

1. Trykker du pa sleep-timer / ur-knappen, mens
radioen er teendt, vises -indikatoren.
Tidsindikatoren  (minutter) skifter 1 raekkefolgen
[90—80—70—...—~10—OFF] i 10-minuts enheder, hver
gang du trykker pa knappen.

2. Tryk flere gange pa& knappen indtil den enskede tid
vises.

3. Radioen slukker, nar den indstillede tid er forlabet.

4. For at annullere timeren skal du trykke pa sleep-timer /
ur-knappen, indtil indikatoren er sat til OFF.
-indikatoren slukker, og sleep-timeren
annulleres.

Sadan kontrolleres den resterende tid

[ SLEEP -indikatoren vises, nar sleep-timeren er blevet

indstillet.

Dansk

Tryk pa sleep-timer/ur-knappen for at kontrollere den
resterende tid pa timeren.

@ Brummealarm / Radioalarm

BEMZERK

O Brummealarmens lydstyrke kan ikke justeres.

O Huvis det genopladelige batteri er ved at veere fladt, virker
radioalarm-timeren muligvis ikke.

Oplad batteriet inden du indstiller timeren, eller brug AC-
adapteren.

O Radioalarmen teender pa den station og med den
lydstyrke, der var valgt, inden timeren blev indstillet.
Indstil lydstyrken og tidspunktet for at undga at blive
forstyrret, nar radioen teender.

Nar alarmtidspunktet er indstillet, og brummealarmen er

valgt, lyder brummeren pa det indstillede tidspunkt.

Nar radioalarmen er valgt, teender radioen pa den valgte

radiostation pa det indstillede tidspunkt.

1. Indstil tiden mens radioen er slukket.

2. Tryk og hold pa FM-tilstand / alarmknappen i mere end 2
sekunder for at skifte til alarmtilstand.

[ALARM J-indikatoren vises.

3. “Time”-indikatoren blinker. Drej pa drejeveelgeren eller
tryk pa sege-knappen for at veelge den gnskede “time”.
Tryk pa FM-tilstand / alarmknappen for at indstille “time”.
“Minutter’-indikatoren blinker. Drej pa drejevaelgeren
eller tryk pa sege-knappen for at vaelge de enskede
“minutter”.

4. Tryk pa FM-tilstand / alarmknappen for at gemme den
indstillede tid.

[ALARM Jindikatoren slukker.

5. Displayet skifter i reekkefolgen
[brummealarm—radioalarm—ingen visning], hver gang
du trykker pa FM-tilstand / alarmknappen.

6. Stremmen teendes og brummeren lyder eller radioen
spiller, nér den indstillede tid er naet.

Brummealarm

Tryk pa FM-tilstand / Alarm-knappen for at sla

brummeralarmen fra. Hvis den ikke slas fra, fortsastter

brummeren med at lyde i 1 minut og stopper derefter.

Radioalarm

Tryk pa teend/sluk-knappen for at slukke for radioen. Hvis den

ikke slukkes, fortsaetter radioen med at spille i 30 minutter.

Sadan kontrolleres alarmen

For at kontrollere den tid, der er indstillet pa alarmen, skal du

trykke pa bandveelgerknappen, mens streammen er slaet fra.

ANDRE FUNKTIONER

@ Tilslutning til en ekstern enhed

Du kan bruge radioen til at lytte til en MP3-, MD- eller CD-

afspiller.

1. Med bade radioen og den eksterne enhed i slukket
tilstand, skal du tilslutte lydkablet (23,5 mm, fas i en el-
forretning) fra den eksterne enhed til ekstern indgang-
terminalen (AUX IN) pa siden af radioen.

2. Teend radioen og tryk pa bandveelgerknappen for at vise
[AUX].

BEMAERK

O Displayet skifter i reekkefelgen [FM—AM—AUX—FM],

hver gang der trykkes pa bandveelgerknappen.

Teend for den eksterne enhed for at begynde at Iytte.

Juster lydstyrken.

For at frakoble den eksterne enhed skal du slukke for

enheden og radioen, inden du fijerner lydkablet.

@ Brug af hovedtelefoner

Du kan bruge hovedtelefoner, som kan anskaffes fra en el-
forretning, til at lytte til radioen med.

akrw
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FORSIGTIG

O Serg for, at skrue ned for lyden inden du tilslutter
hovedtelefonerne.
Hvis du ikke ger det, kan det medfere en pludselig hgj
stoj og forarsage nedsat herelse.

1. Tilslut hovedtelefonerne til hovedtelefonstikket pa siden
af radioen.

2. Derudsendes ingen lyd fra radioens hgijttalere, nar der er
tilsluttet hovedtelefoner.

3. Juster lydstyrken.

@ Opladning af en mobiltelefon

FORSIGTIG

O Nar du bruger det genopladelige batteri som stremkilde,
skal du serge for, at det er ladet tilstraekkeligt op. Hvis
batteriet er ved at veere fladt, er det maske ikke muligt at
oplade mobiltelefonen.

O Frakobl mobiltelefonen undtagen nar den oplader.
Foretag eller modtag ikke opkald pa mobiltelefonen i
naerheden af radioen eftersom radiomodtagelsen kan
pavirkes ugunstigt.

O Opladningstiden varierer afhzengigt af mobiltelefonens
type.

O Brug ikke radioen til at oplade andre apparater end en
mobiltelefon.

1. Tilslut et USB-ladekabel, der passer til din mobiltelefon
(anskaffet fra en el-forretning) til ladestikket pa siden af
radioen.

2. Teend radioen og tryk pa bandveelgerknappen for at vise

O Displayet skifter i reekkefelgen [FM—AM—AUX—FM],
hver gang der trykkes pa bandvaelgerknappen.
3. Veelg AUX-tilstanden for at starte opladningen.

@ Sadan slas stemmemeddelelser til / fra
Som standardindstilling afspiller
stemmemeddelelsesfunktionen “Welcome to Hitachi
Power Tools”, nar radioen teendes og “Presented by
Hitachi Power Tools”, nar radioen slukkes.

For at sl& afspilningen af stemmemeddelelser fra, skal
du trykke pa hukommelsesknappen 1, mens radioen er
slukket, sadan at der vises [OFF] i displaypanelet.

For igen at afspille stemmemeddelelser, skal du trykke
pa hukommelsesknappen 1, mens radioen er slukket,
sadan at der vises [ON] i displaypanelet.

VEDLIGEHOLDELSE OG EFTERSYN

ADVARSEL

O Nar radioen ikke skal bruges eller under eftersyn
og vedligeholdelse, skal du serge for at fjerne
vekselstromstikket, det genopladelige batteri og backup-
batterierne.

@ Eftersyn af monteringsskruerne
Efterse regelméssigt alle monteringsskruer og serg for,
at de er forsvarligt strammet. Er nogen af skruerne lgse
de strammes gjeblikkeligt.
Forsommelse i s& henseende kan medfere alvorlig
risiko.

@ Udvendig rengoring af maskinen
Nar radioen er tilsmudset, afterres den med en tor,
bled klud eller en klud fugtet med saebevand. Brug ikke
kloroplgsninger, benzin eller fortynder, da de kan oplose
plastmaterialer.

@ Opbevaring af radioen
Opbevar ikke radioen pa felgende steder.

O Inden for raekkevidde af eller nemt tilgaengelig for
bern

13

Pa fugtige eller stovede steder

P& steder med hgj temperatur, som fx inden i en bil
eller udsat for direkte sollys

P& meget kolde steder eller direkte udsat for koldt
traek

Pa steder hvor temperaturen skifter meget

Hvor den udseettes for rgg eller damp, som fx i
neerheden af et komfur eller en luftfugter

@ Liste over reservedele

FORSIGTIG
Reparationer, modifikationer og eftersyn af Hitachi el-
veerktoj skal udferes af et autoriseret Hitachi service-
center.
Denne liste over reservedele vil veere nyttig, nar veerktojes
indleveres til det autoriserede Hitachi service-center til
reparation eller anden vedligeholdelse.
Ved anvendelse og vedligeholdelse af el-vaerktoj skal
de sikkerhedsregler og standarder, som geelder i hvert
enkelt land, ngje overholdes.

MODIFIKATIONER
Hitachi el-veerktej undergar konstant forbedringer og
modifikationer, s& teknologiske nyheder hele tiden kan
inkorporeres.
Som et resultat heraf kan nogle dele aendres uden
varsel.

o0 O 00

BEMZAERK:
Grundet HITACHI's lgbende forskning og udvikling, kan
bemeldte specifikationer eendres uden forudgaende varsel.




SIKKERHETSFORHOLDSREGLER FOR
BATTERIDREVET RADIO

/\ ADVARSEL

Les alle advarsler og sikkerhetsinstruksjoner.

Hvis du ikke folger alle advarsler og instruksjoner kan bruk
av utstyret resultere i elektrisk stet, brann og/eller alvorlig
personskade.

Ta

vare pa alle varsler og instruksjoner for fremtidig

bruk

10.

1

ry

12.

13.

Bruk kun stromforsyning med den spesifiserte

spenning.

¢ Bruk av annet spenningsniva kan fere til brann eller
elektrisk S]Okk

. Unnga skader pa AC adapter ledningen.

Ikke modifiser, brekk, vri eller trekk ledningen, ikke
plasser tunge gjenstander pa den eller plasser den
naer en varmekilde.

e Nar radioen ikke brukes, fiern AC adapteren fra
kontakten og fra radioen. Hvis ikke dette gjeres, kan
det fore til brann eller elektrisk sjokk.

. lkke ta pa AC adapterens stopsel med vate hender.

¢ Det kan fore til elektrisk sjokk.

. Ikke bruk radioen pa badet eller i dusjen.

¢ lkke bruk radioen pa vate eller fuktige steder eller i
regnet.
Hvis det gjeres, kan det fore til elektrisk sjokk,
roykutvikling eller teknisk feil.

. lkke ta pa FM antennen eller AC adapterens stgpsel

ved tordenveer.
¢ Det kan fore til elektrisk sjokk.

. lkke ta radioen fra hverandre eller modifiser den.

¢ Detkan fore til elektrisk sjokk eller brann.Inspeksjoner
og reperasjoner skal alltid utferes av butikken hvor
du kjopte radioen eller av et Hitachi elektroverktoy
service senter.

. Sett inn stopselet til AC adapteren sa langt som

mulig.

e Stov eller skitt mellom stopselet og stikkontakten kan
fore til brann. Fjern stgpslet med jevne mellomrom og
tork vekk stov eller skitt med en torr fille.

. lkke la uspesifiserte gjenstander eller vann komme

inn i radioen.

* Med unntak av AC adapteren og batteriet skal ikke
metall, brennbare objekter eller vann kommer inn
i luken pa baksiden da det kan det fore til elektrisk
sjokk eller brann.

* Sorg for at jernstev fra bass refleks heytalerne, stov
eller vann ikke kommer inn i radioen.

. lIkke sitt eller sta pa radioen.

e Huvis det gjores, kan det fare til ulykker eller teknisk
feil.

lkke plasser radioen pa en ustedig overflate eller

hoyt oppe. Ikke heng radioen fra handtaket eller

blindskinnen.

¢ Radioen kan falle ned og forarsake skade eller
teknisk feil.

. Skru ned volumet for du skrur pa radioen.

e Huvis ikke dette gjeres, kan det fore til overraskende
hoy lyd og det kan skade hoytalerne eller fore til
harselsskade.

lkke skru volumet for hoyt

haretelefoner eller oreplugger.

e Lytting til radioen i lengre tid pa heyt volum kan fere til
herselsskader.

Nar det ikke er lagt inn skyve batteri, fest

skyveterminaldekselet for & forhindre kutt og

andre skader som kan oppsta fra berering av
terminalomradet.

nar du bruker

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Norsk

Vaer forsiktig med reserve batteriene.

Uforsiktig omgang med batteriene kan fore il brister

eller lekkasje som kan fere til brann, skade eller

tilsmussing av det omliggende omradet. Ta folgende

forh&ndsregler.

— Bruk bare de spesifiserte batteriene

— Ikke varm opp eller ta batteriene fra hverandre

— lkke kast batteriene i ild eller vann

— Ikke lad opp batteriene

- Serg for at batteriene er vendt riktig vei og unnga
kortslutning

— lkke bruk batteriene igjen eller bruk forskjellige
typer batterier

- Fjern batteriene nar radioen ikke er i bruk

Hvis batteriene lekker, rengjer batterikassen.

Hvis du far veeske fra batteriene pa kroppen, vask det

av forsiktig.

Hvis Z¥ vises nar du skrur pa radioen med det

oppladbare batteriet satt inn, betyr det at batterinivaet

er lavt.

Forsyn radioen med strem fra AC adapteren eller sett

inn et ladet batteri.

Oppladning av batteriet skal bare gjores med lader

spesifisert av produsenten.

* En lader som passer for en type oppladbare batteri
kan forarsake fare for brann nar den brukes med et
annet batteri.

Bruk radioen bare med spesiallagede oppladbare

batteri.

¢ Bruk av andre oppladbare batteri kan fore til skade
eller brann.

Nar det oppladbare batteri ikke er i bruk, skal det

holdes borte fra metall objeket som binders, mynter,

nokler, spiker, skruer eller andre sma metall objekter
som kan fore til kontakt mellom batteriets poler.

e Kortslutning av batteriet kan fordrsake skader eller
brann.

Hvis batteriet utsettes for uveren behandling, kan

lekkasje oppsta. Hvis dette skjer, unnga kontakt.

Ved kontakt, rens med vann. Hvis vaesken kommer i

kontakt med oyne, sgk medisinsk hjelp.

* Batterivaesken kan forarsake irritasjon eller brannsar.

La et kvalifisert serviceverksted som kun bruker

originale reservedeler utfore service pa radioen.

¢ Dette vil forsikre at radioens sikkerhet opprettholdes.

HOVEDFUNKSJONER

Manuell/Auto valg

Lagre (Minne) (5 AM + 5 FM stasjoner)

Radio P&/Av/Alarm

Hoykvalitets stereohoytaler + bass refleks

Lading av Mobiltelefon

Kompatibel med Hitachi elektroverktoy batteri og AC
adapter



Norsk

NAVN PA DELER

@ | FM antenne Minne knapp (1 - 5) ® | Stereo indikator

@ | Handtak @ | Seke knapp (Klokke (-) knapp) Tuner indikator

@ | Bakluke Soke knapp (Klokke (+) knapp) © | AUX indikator

@ | Hoytaler Volum innstillingsskala ® | Tomt batteri indikator

®) | Spenne @0 | Velg innstillingsskala ® | Sevn timer indikator

(®) | Ekstern enhet input (AUX IN) terminal | @) | Reserve batteri boks ® | Alarm indikator

(@ | Hodetelefon inngang @) | Oppladbar batteri komponent © | Signal alarm indikator

AC adapter inngang @ | AC adapter @® | Radio alarm indikator

© | Kontakt for lading (5 V 0,5 A) @) | Gummiband @ | Frekvens

Blindskinne @ | Festet til kroken @ | Klokke

) | Bass refleks @ | Innstikksbatteri ® | Minne indikator

12 | Pa/Av knapp @) | Belte © | AM kringkastningsindikator
3 | Sevn timer / Klokke knapp Terminaldeksel til dias ® | FM kringkastningsindikator
Bandvalg knapp @ | Terminal @ | Tid indikator (AM / PM)

@ | FM modus / Alarm knapp Skyve batteri

TEKNISKE DATA

Modell

UR18DSL

Frekvens band

FM: 87,5 til 108 MHz
AM: 522 til 1620 KHz

Antenne

FM: Stang antenne
AM: Ferritantenne (innebygd)

Hoytaler

76 mm (8 Q) x 2

Input terminal

AUX INN (2 3,5 mm)

Output terminal

Hodetelefon steopsel (g 3,5 mm)
Kontakt for lading (5 V 0,5 A)

Maksimun tilgjengelig output

96V:1,4Wx2
12V:22Wx2
14,4V:32Wx2
18V:5Wx2

Stromtilforsel

Skyve batteri: DC 14,4V, 18V
Innstikksbatteri: DC 9,6 V, 12V, 14,4V, 18V
Reserve batteri: DC 4,5V, tre AA batterier
Husholdningsstremtilfersel: AC 230 V
(ved bruk av den medfelgende AC adapteren)

Maksimum utvendige mal

Lengde 231 mm x bredde 184 mm x hgyde 281 mm (nar antennen ikke er ute)

Vekt

3,3kg

Standard tilbeher

AC adapter (DC 12 V 1 A), tre AA batterier

MERK:
Oppladbare batteri

De fleste batterier som passer Hitachi elektorverktoy kan
brukes til denne radioen med unntak av felgende.

3,6V,7,2V,10,8Vog24V ogover
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LADINGSTID PER BATTERI OPPLADING

Batteri kapasitet Ladingstid*
1,3Ah Mellom 7 timer
1,4 Ah Mellom 8 timer
1,5 Ah Mellom 8 timer
2,0 Ah Mellom 11 timer
2,4 Ah Mellom 13 timer
2,6 Ah Mellom 14 timer
3,0 Ah Mellom 17 timer
3,3 Ah Mellom 18 timer

* Ladingstiden er omtrentlig (ved 2 W x 2 output). Den
avhenger av type batteri, oppladingsforhold og hvordan
batteriet har veert brukt.

STANDARD ACCESSORIES

(1) AC Adapter
(2 AA Batteri

FOR BRUK

@ Innsetting av reserve batterier

Nar reserve batteriene er satt inn kan du lagre
klokkeinnstillingene og radio frekvensinnstillingene.
1. Los opp spennen og apne bakluken. Reserve

batteriboksen befinner seg der. (Fig. 1)

2. Apne batteriboksen og sett inn de tre AA batteriene som
medfelger pa den maten som er vist pa illustrasjonen.

ADVARSEL

O Seorg for at batteriene er satt inn riktig vei.

O Bytt alle batteriene samtidig. lkke bruk gamle batterier og
nye batterier samtidig.

O Ikke kast batteriene sammen med husholdningsavfall
eller brenn dem.

@ Bruk av AC Adapteren

Den medfglgende AC adapteren kan brukes til & gi strem til

radioen fra en elektrisk kontakt.

Trekk gummidekslet tilbake og koble AC adapteren til AC

adapter terminalen. Deretter, sett AC adapter stopselet inn

i en elektrisk kontakt. (Fig. 2)

AC adapteren kan lagres inne i radioen pa toppen av

bakluken. Nar den lagres pa denne maten, skal den sikres

med strikk. (Fig. 3)

MERK

O Nar AC adapteren og det oppladbare batteriet brukes
samtidig, er det adapteren som prioriteres. Batteriet
brukes ikke.

O Radioen har ingen lader funksjon. Batteriet lades ikke nar
AC adapteren og batteriet brukes samtidig.

Norsk

@ Innstalering av det oppladbare batteriet

ADVARSEL
Nar det ikke er lagt inn skyve batteri, fest
skyveterminaldekselet for & forhindre kutt og andre
skader som kan oppsta fra bergring av terminalomradet.

MERK

O Folgende batterier kan ikke brukes med denne radioen.
3,6V,7,2V,10,8V og 24V og over

O Nar batteriet settes inn skal ikke unedvendig mye kraft
brukes. Hvis batterier ikke gar inn lett, er det ikke satt inn
pé riktig mate.

Sjekk at batteriet er vendt riktig vei og at ingen hindringer
eriveien.

O Radioen har ingen lader funksjon. Et oppladbare
batteriet lades ikke nar AC adapteren og batteriet brukes
samtidig.

Hvis L3 vises nar du skrur pa radioen med det oppladbare
batteriet satt inn, betyr det at batterinivaet er lavt.

Forsyn radioen med strem fra AC adapteren eller sett inn
et ladet batteri.

Innsetting av innstikksbatteri (Fig. 4)

Sett batteriet s langt inn i radiohuset som mulig og fest det

s& med beltet.

Hvis beltet ikke har riktig lengde, juster lengden.

Innsetting av skyve batteri (Fig. 5)

Ta av skyveterminaldekslet.

Sett batteriet inn i sporene i radiohuset og sett batteriet sa

langt inn som mulig.

@ Stilling av Klokken

Juster klokken med streammen slatt av.

1. Trykk og hold sgvn timeren / klokke knappen nede i mer
enn 2 sekunder. "Time” indikatoren blinker.
Hvis du trykker inn bandvalg knappen i denne tilstand,
bytter displayet mellom 12-timer og 24-timer.

2. Vri valg knappen eller press sgke knappen for & velge
antall "timer”.

3. Trykk inn sgvn timeren / klokke knappen igjen. "Minutter”
indikatoren blinker.

4. Dreivalg innstillingsskalaen eller press seke knappen for
a velge antall "minutter”.

5. Trykk sevn timeren / klokke knappen igjen for & lagre
klokkeinnstillingen.

MERK

O For & lagre klokkeinnstillingen m& reserve batteriene
veere innstallert.

LYTTING TIL RADIOEN

ADVARSEL
O Skru ned volumet fer du skrur pa radioen.
Huvis ikke dette gjores, kan det fore til overraskende hoy
lyd og skade hoytalerne eller fore til horselsskade.
1. Skru paradioen med Pa/ Av knappen.
2. Trykk inn bandvalg knappen og velg radioband (FM eller
AM).
MERK
O Displayet skifter i folgende rekkefelge
[FM—>AM—AUX—FM] hver gang bandvalg knappen
trykkes.
Velg en stasjon med Auto, Manuell eller Lagre (Minne).
Hvis mottaksforholdene er darlige eller stay forekommer,
se "For Bedre Mottaksforhold”.
Drei volum innstillingsskalaen for & justerer volumet.
Skru av radioen med Pa / Av knappen.
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Norsk

@ Auto Valg

Trykk the <« or »»| soke knappen for & sgke automatisk etter
stasjoner med kraftige radiosignaler.

Nar en stasjon er funnet, spiller radioen denne stasjonen i
3 sekunder.

Trykk seke knappen for neste sgk starter hvis du gnsker a
lytte til stasjonen.

@ Manull Valg

Drei valg innstillingsskalaen for & finne den stasjonen du
ansker & lytte til.

@ Lagre (Minne)

Finn den stasjonen du ensker & lagre.

Trykk inn og hold nede minne knappen (1 til 5) for mer enn 2
sekunder for & lagre innstillingen.

indikatoren vises i det nedre, venstre omradet av
displayet og nummeret til den anviste minne knappen vises
under indikatoren.

Du kan lagre 5 AM og 5 FM stasjoner med minneknappene
fra 1 il 5.

For & velge den lagrede stasjonen, trykk inn minne knappen
som korresponderer med det lagrede nummeret.

@ For Bedre Mottakforhold

FM (Fig. 6)

Juster lengden, retningen og vinkelen til antennen for & bedre
mottaksforholdene.

Nér du lytter til en FM stereo sending, lyser i
displayet.

Hvis det oppstar mye stey under en FM stereosending, trykk
pa FM modus / alarmknappen.

Radioen bytter til mono (CSTEREO | indikatoren slas av) for
a redusere stoyen. For & returnere til stereomottak, trykk pa
FM modus / alarmknappen igjen.

AM (Fig. 7)

Radioen har en innebygget antenne. Snu pa radioen for &
finne den retningen som gir det beste signalet.
Posisjonering

Mottaksforholdene kan veere darlige hvis radioen brukes i
et kjoretay eller i en bygning. Nar radioen brukes inne i en
bygning plasser den naer et vindu for & sikre best mulige
mottaksforhold.

Hvis radioen er plasser neer en innretning som lager lyd kan
det pavirke lydkvaliteten. Flytt radioen vekk fra innretningen.

@ Radioen Automatisk Av
Radioen slas av automatisk etter 8 timer.

BRUK AV TIMER FUNKSJONEN

O Radioen kan programmeres til & skru seg pa eller av ved
et bestemt tidspunkt.
O Bruk radioen som vekkerklokke.

® Sovn Timer

Innstilling av sevn timeren skrur radion av etter at den
programmerte tiden er passert.

1. Ved & trykke inn sovn_timer/klokke knappen mens
radioen er pa vises indikatoren. Tiden
(minutter) indikatoren endres pa felgende vis
[90—80—70—...—10—AV] i 10 minutter intervaller hver
gang knappen trykkes inn.

Trykk knappen til gnsket tid vises.

Radioen skrus av nar den innstilte tiden er passert.

For & slette timeren, trykk segvn timer / klokke knappen til
indikatoren viser AV.

| SLEEP | indikatoren slés av og sevn timeren er
kansellert.

powN
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For a sjekke gjenstaende tid
SLEEP ]indikatoren vises nar sgvn timeren er innstilt.

Trykk sevn timer / klokke knappen for & sjekke gjenstaende
tid pa timeren.

@ Signal Alarm / Radio Alarm

MERK

O Signal alarm volumet kan ikke justeres.

O Huvis batteriet begynner & bli tomt kan det fere til at alarm
timeren ikke fungerer.

Lad opp batteriet for du innstiller timeren eller bruk AC
adapteren.

O Radioalarmen slas pa i den valgte stasjonen og volumet
som ble valgt for timeren ble stilt inn. Still inn volum og tid
for & unngé at det opprettes en forstyrrelse nar radioen
slas pa.

Nar alarmtiden er innstilt og signal alarmen er valgt vil signal

alarmen lyde ved den innstilte tiden.

Nar radio alarm er valgt, er det den stasjonen som ble valgt

pa det tidspunktet alarmen ble satt som skrus pa.

1. Sett tidspunktet nar radioen er skrudd av.

2. Trykk og hold FM modus / alarm knappen for mer enn 2
sekunder for & skifte til alarm modus.
indikatoren vises.

3. “timer” indikatoren blinker. Drei innstillingsskalaen eller
trykk inn sgke knappen for & velge antall "timer”.

Trykk FM modus / alarm knappen for & innstille "timer”.
"Minutter” indikatoren blinker. Drei innstillingsskalaen
eller trykk inn sgke knappen for & velge antall "minutter”.

4. Trykk FM modus / alarm knappen for & lagre den innstilte
tiden.
indikatoren slas av.

5. Displayet skifter i falgende rekkefolge [signal alarm—radio
alarm—inget display] hver gang FM modus / alarm
knappen trykkes.

6. Radioen skrus pa og signalet eller radioen spiller nar den
forhandsinnstilte tiden nas.

Signal Alarm

For & sl& av summeralarmen, trykk pd FM modus /

alarmknappen. Hvis den ikke slas av, vil summeren fortsette

a summe i 1 minutt og deretter stoppe.

Radio Alarm

Trykk pa strembryteren for & sla av radioen. Hvis den ikke

slas av, vil radioen fortsette & spille i 30 minutter.

For & sjekke alarmen

For & kontrollere tiden som er stilt inn for alarmen, trykk pa

bandvelgerknappen med strammen avslatt.

ANDRE FUNKSJONER

@ Tilkobling av en Eksern Enhet

Du kan bruke radioen til & hare pa en MP3, MD eller CD-

spiller.

1. Nar bade radioen og den eksterne enheten er slatt av,
koble til audio kabelen (23,5 mm, tilgjengelig i elektriske
forretninger) til den eksterne enheten til den eksterne
input (AUX IN) terminalen p& siden av radioen.

2. Skru pa radioen og trykk inn bandvalg knappen for & fa
frem [AUX] pa displayet.

MERK

O Displayet skifter i folgende rekkefelge
[FM—AM—AUX—FM] hver gang bandvalg knappen
trykkes.

3. Skru pa den eksterne enheten for a starte lytting.

4. Juster volumet.

5. For &koble av den eksterne enheten, skru av enheten og

radioen fer audio kabelen fiernes.



@ Bruk av Hodetelefoner

Du kan bruke hodetelefoner eller greplugger kjopt fra en

elektrisk forretning for & here pa radioen.

ADVARSEL

O Seorg for at volumet er skrudd ned fer hodetelefoner eller
erepluggene kobles til.
Hvis ikke dette gjeres, kan det fore til overraskende hoy
lyd eller hgrselsskade.

1. Koble til horetelefoner eller greplugger til hodetelefon
inngangen pa siden av radioen.

2. Det kommer ingen lyd fra radio- heytalerene nar
hodetelefonene og grepluggene er koblet til.

3. Juster volumet.

@ Lagring av Mobiltelefon

MERK

O Nar batteriet brukes som stremkilde, serg for at det er
oppladet. Hvis batterinivaet er lavt kan det veere umulig &
lade en mobiltelefon.

O Koble fra mobiltelefonen nar den ikke lades.

Ikke ring eller motta telefonsamtaler pa mobiltelefonen

i neerheten av radioen da dette kan pavirke radioens

mottaksforhold.

Ladetiden varierer fra mobiltelefon til mobiltelefon.

Ikke bruk radioen til & lade andre enheter enn en

mobiltelefon.

1. Koble til en USB ladings kabel som passer din
mobiltelefon (kjept i en elektrisk forretning) til ladings
kontakten pa siden av radioen.

2. Skru pa radioen og trykk inn bandvalg knappen for a fa
frem [AUX] pa displayet.

MERK

O Displayet skifter i folgende rekkefelge
[FM—-AM—AUX—FM] hver gang bandvalg knappen
trykkes.

3. Velg AUX modus for & starte lasting.

@ For a skru pé/av tale beskjeder

Ved standard fabrikkinnstilling er tale beskjeden
"Velkommen til Hitachi Elektroverktey” nar radioen er
slatt pa og "Presentert av Hitachi Elektroverktay” nar den
er slatt av.

For & dempe tale beskjedene, trykk inn minne knapp
1 mens radioen er slatt av og viser [OFF] pa display
panelet.

For & gjenopprette tale beskjeder, trykk minne knapp
1 mens radioen er slatt av og [ON] vises pa display
panelet.

OO

VEDLIKEHOLD OG INSPEKSJON

ADVARSEL

O Nar radioen ikke er i bruk, under inspeksjon eller
vedlikehold skal AC pluggen, batteriet og reservebatteriet
fiernes.

@ Inspeksjon av monteringsskruene
Inspiser alle monteringsskruene med jevne mellomrom
og se etter at de er ordentlig skrudd til. Hvis noen av
skruene er lgse, skrudem fast gyeblikkelig. Ders om en
ikke gjer dette, kan det fore til alvorlig riskiko.

@ Rengjoring av maskinens overflate
Nar det er kommet flekker pa radioen, terk den med en
myk, terr klut, eller en klut som er fuktet med sapevann.
Ikke bruk opplgsninger med klor, bensin eller
malingstynnere pa grunn av at disse opplaser plastikk.

Norsk

@ Lagring av Radioen
Ikke lagre radioen pa felgende steder.
Innen rekkevidde for eller lett tilgjengelig for barn
| et fuktig eller stovete sted
Pa et sted med heye temperaturer som inne i en bil
eller utsatt for direkte sollys
Pa ekstremt kalde steder eller direkte utsatt for kald
trekk
Pa steder hvor temperaturen skifter drastisk
Hvor radioen er utsatt for rayk eller damp som neer et
kokeappara eller luftfukter

@ Liste over servicedeler

NB!
Reparasjoner, modifikasjoner og inspeksjon av Hitachi
elektroverktoy ma utferes av et Hitachi autorisert
serviceverksted.
Dennedellistenerbehjelpelighvisdenleveresinnsammen
med verktoyet til et Hitachi autoristert serviceverktsted
nar reparasjoner eller annet vedlikeholdsarbeid kreves.
Sikkerhetsregler og normer som gjelder for det enkelte
land, ma& overholdes ved drift og vedlikehold av
elektroverktay.

MODIFIKASJONER
Hitachi elektroverktoy er under konstant utbedring og
modifisering for & inkorporere de siste nye teknologiske
fremskritt.
Folgelig vil enkelte deler kunne endres uten forvarsel.

o0 O 000

NERK

P& grunn av Hitachis kontinuerlige forsknings og
utviklingsprogram kan spesifikasjonene i dette haftet endres
uten forvarsel.
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AKKUTOIMISEN RADION
TURVALLISUUSVAROITUKSET

A\ vAROITUS

Lue kaikki turvallisuutta koskevat varoitukset ja kaikki
ohjeet.

Jos varoituksia ja ohjeita ei noudateta, on olemassa
séhkéiskun, tulipalon ja/tai vakavan henkilévahingon vaara.

Saasta kaikki varoitukset ja ohjeet tulevaa kayttéa
varten.
1. Kéyta vain maarattya virtaldhteen jannitetta.

e Muun jannitteen kayttd saattaa johtaa tulipaloon tai

sahkoiskuun.

2. Ala vahingoita AC-adapterin johtoa.
Ald muuntele, taivuta voimakkaasti, kierré tai veda
johtoa, aseta raskaita esineitéd sen paalle tai aseta
sitd lammityslaitteiden laheisyyteen.

e Kun adapteri ei ole kaytéssa, irrota virtapistoke
(AC-adapteri) séhkopistorasiasta ja radiosta.Taman
noudattamatta jattdminen saattaa johtaa séhkdiskuun
tai tulipaloon.

3. Ala kosketa virtapistoketta (AC-adapteri) marilla
kasilla.

e Tama saattaa aiheuttaa shkoiskun.

4. Ala kéayté radiota kylpyhuoneessa tai suihkussa.

e Ala kayta radiota mérissé tai kosteissa paikoissa tai
sateessa.

Téllainen kayttd saattaa aiheuttaa sdhkoiskun, savun

. syntymista tai virhetoimintoja.

5. Ala kosketa FM-antennia tai virtapistoketta (AC-
adapteri) ukkosella.

e Téama saattaa aiheuttaa séhkoiskun.

6. Ala pura tai muuntele radiota.
e Tama saattaa aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Tarkastukset ja  korjaukset tulisi  teetattda
liikkeessa, josta laite on ostettu, tai Hitachin
sahkaotyokaluhuoltokeskuksessa.

7. Tydonna virtapistoke (AC-adapteri) lujasti niin

pitkélle kuin se menee.

e Virtapistokkeen ja virtapistorasian véliin jaanyt poly
tai lika saattaa johtaa tulipaloon. Irrota virtapistoke
ajoittain ja pyyhi pély tai lika kuivalla kankaalla.

8. Ala anna vieraiden esineiden tai veden paasti
radlon rungon sisaan.
AC-adapteria ja ladattavaa akkua lukuun ottamatta,
jos metallinen tai helposti syttyvé esine tai vetta
paasee takaoven sisépuolelle, se saattaa johtaa
sahkdiskuun tai tulipaloon.

* Huolehdi siita, ettd estdt bassorefleksikaiuttimista
lahtevaa rautajauhetta, pdlya tai vettd padsemasta

.. radion sisaan.

9. Alé istu tai seiso radion paalla.

e Tama saattaa johtaa

.. virhetoimintaan.

10.Ald aseta radiota epétukevalle alustalle tai
korkeaan paikkaan. Ala ripusta radiota kahvasta tai
suojatangosta.

* Radio saattaa pudota ja aiheuttaa loukkaantumisen
tai virhetoiminnon.

11.Pienennd  &anenvoimakkuutta
kytkemista.

¢ Jos néin ei tehda, tuloksena saattaa olla yhtékkinen
voimakas &ani ja kaiuttimien vahingoittuminen tai se

. saattaa aiheuttaa kuulovaurion.

12.Ald k&adnna &anenvoimakkuutta liian korkealle
kéyttiessasi paa- tai korvakuulokkeita.

* Radion kuunteleminen pitk&an
aanenvoimakkuudella saattaa johtaa
vaurioitumiseen.

onnettomuuksiin  tai

ennen  virran

korkealla
kuulon
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13.Kun liukuakkua ei ole asennettu, kiinnita
liukuliitdnnan kansi liitdntdan estddksesi haavat
ja muut loukkaantumiset, jotka voivat aiheutua

liiténtaalt 1 koskemisesta
14. Késittele varaparistoja huolella.

e Paristojen virheellinen kéasittely saattaa
johtaa repeytymdan tai vuotoon, tulipaloon,
loukkaantumiseen tai ympardivan alueen
saastumiseen. Noudata varmasti seuraavia

varotoimenpiteité

- Kayté vain maéréttyja paristoja

— Al kuumenna tai pura paristoja

- Ala heité paristoja tuleen tai veteen

- Alé& lataa paristoja

— Varmista, etté paristot on suunnattu oikein ja valta
oikosulku

- Ala kayta paristoja uudelleen tai kayta erityyppisia
paristoja

— Poista patterit, kun radio ei ole kaytdssa

Jos paristot vuotavat, pyyhi paristokotelo puhtaaksi.

Jos paristonestettd paasee kehollesi, pese se pois

huolellisesti.

Jos CZ3 tulee nakyviin, kun kaannat virran paalle

ladattavan akun ollessa asennettuna, akun virta on

alhainen.

Ota radioon virtaa AC-adapterista tai asenna ladattu

akku.

15. Lataa vain valmistajan méaarittelemalla laturilla.

* Tietyntyyppiselle ladattavalle akulle sopiva laturi voi
aiheuttaa tulipalovaaran, jos sitd kaytetdan toisen
akun kanssa.

16. Kéyta radiota vain erityisesti sitd varten maaratyn
ladattavan akun kanssa.

* Mink& tahansa muiden ladattavien akkujen kayttd voi
synnyttéa loukkaantumis- ja tulipalovaaran.

17.Kun ladattava akku ei ole kdytdssd, pida se poissa
muiden metalliesineiden kuten paperinliitinten,
kolikoiden, avainten, naulojen, ruuvien tai muiden
pienten metalliesineiden ldheisyydesté, jotka voivat
kytked akun navat toisiinsa.

¢ Akkunapojen oikosulkeminen yhteen voi aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

18.Jos akkua kaytetaan vaarin, akusta voi roiskua
nestettd. Valtd nesteen koskettamista. Jos kosketat
nestettd vahingossa, huuhtele vedelld. Jos neste
koskettaa silmid, hae liséksi ladkéarin apua.

e Akusta roiskunut neste voi aiheuttaa artymista tai
palovammoja.

19. Anna osaavan huoltoteknikon korjata radio kdyttaen
alkuperaéisia osia vastaavia varaosia.

e Tama pitaa radion turvallisena.

PAATOIMINNOT

Manuaalinen/Automaattinen valinta
Tallennus (Muisti) (5 AM- + 5 FM-asemaa)
Radio On/Off/Heratys

Korkealaatuinen stereokaiutin + bassorefleksi
Matkapuhelimen lataus

Yhteensopivuus Hitachin
sahkoétydkaluakkujen ja AC-adapterin kanssa

ladattavien
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OSIEN NIMET

@ | FM-antenni Muistipainike (1 - 5) ® | Stereo-osoitin

@ | Kahva ({7 | Hakupainike (Kello (-) painike) Viritinosoitin

@) | Takaovi Hakupainike (Kello (+) painike) © | AUX-osoitin

@ | Kaiutin Aanenvoimakkuudenvalitsin ® | Akku kulunut loppuun-osoitin
® | Kiinnityssolki @ | Valintalaite ® | Uniajastimen osoitin

® | Ulkoinen tulo (AUX IN)-liitanta @) | Varaparistokotelo ® | Heratyksen osoitin

@ | Kuulokeliitanta @) | Ladattavan akun lokero © | Aanimerkkiheratyksen osoitin
AC-adapteriliitanta @ | AC-adapteri ® | Radioheratyksen osoitin

© | Latausliitanta (5 V 0,5 A) % | Kuminauha @ | Taajuus

Suojatanko @) | Kiinnityskoukku @ | Kello

() | Bassorefleksi @) | Pistoakku ® | Muistin osoitin

{2 | Virtapainike @) | Hihna © | AM-lahetysosoitin

@3 | Uniajastin / Kellopainike Liukuliitinnan kansi @ | FM-lahetysosoitin
Taajuusalueen valintapainike @ | Liitanta ® | Aikaosoitin (AM / PM)

({5 | FM-tila / Heratyspainike Liukuakku

TEKNISET TIEDOT

Malli UR18DSL
; FM: 87,5 - 108 MHz
Taajuusalue AM: 522 - 1620 KHz
) FM: Tankoantenni
Antenni AM: Ferriittitankoantenni (siséén rakennettu)
Kaiutin 76 mm (8 Q) x 2
Tuloliitanta AUXIN (2 3,5 mm)

Lahtéliitanta

Kuulokeliitdnta (o 3,5 mm)
Latausliitanta (5 V 0,5 A)

Mahdollinen maksimi laht6é

9,6V:1,4Wx2
12V:22Wx2
14,4V:32Wx2
18V:5Wx2

Virtaléhde

Liukuakku: DC 14,4V, 18V
Pistoakku: DC 9,6 V, 12V, 14,4V, 18V
Varaparistot: DC 4,5 V, kolme AA-paristoa
Kotitalouden virtaldhde: AC 230 V
(kayttamalla mukana tullutta AC-adapteria)

Maksimiulkomitat

Pituus 231 mm x leveys 184 mm x korkeus 281 mm (antenni lyhennettyna)

Paino

3,3kg

Perustarvikkeet

AC-adapteri (DC 12 V 1 A), Kolme AA-paristoa

HUOM:

Ladattava akku
Useimpia Hitachin s&hkétydkaluille tarkoitettuja ladattavia
akkuja voidaan kayttdd tdman radion kanssa lukuun
ottamatta seuraavia.

3,6V,7,2V,10,8Vja24 Viayli
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KAYTTOAIKA AKUN LATAUSTA KOHTI

Akun kapasiteeetti Kayttdaika*
1,3 Ah Noin 7 tuntia
1,4 Ah Noin 8 tuntia
1,5 Ah Noin 8 tuntia
2,0 Ah Noin 11 tuntia
2,4 Ah Noin 13 tuntia
2,6 Ah Noin 14 tuntia
3,0 Ah Noin 17 tuntia
3,3 Ah Noin 18 tuntia

* Kayttdaika on arvio (2 W x 2 1ahdodlla). Se vaihtelee
akkutyypin, latausolosuhteiden ja kayttdolosuhteiden
mukaan.

VAKIOVARUSTEET

@ AC-adapteri....
2 AA-paristo

ENNEN KAYTTOA

@ Varaparistojen asentaminen

Varaparistojen asentaminen mahdollistaa kelloasetusten ja

radioasemien taajuuksien tallentamisen muistiin.

1. Loysenna kiinnityssolkea ja avaa
Varaparistokotelo on sisépuolella. (Kuva 1)

2. Avaa paristokotelo ja tydnna kolme varusteisiin kuuluvaa
AA-paristoa sisdan varmistaen, ettd ne ovat kuvan
osoittamaan suuntaan.

VAROITUS

O Varmista, ett paristot ovat oikeaan suuntaan.

O Vaihda kaikki paristot samalla kertaa. Ala kayta vanhoja
ja uusia paristoja samanaikaisesti.

O A4 heité paristoja talousjatteen mukana tai heita niita
tuleen.

@ AC-adapterin liittdminen

Varusteisiin  kuuluvaa AC-adapteria voidaan

antamaan radiolle virtaa sdhkopistorasiasta.

Vedd kumikansi taakse ja yhdistd AC-adapteri AC-

adapterilitantddn.  Seuraavaksi tyénna AC-adapterin

virtapistoke séhkopistorasiaan. (Kuva 2)

AC-adapteria voidaan sailyttdd takaoven yldosan

sisdpuolella. Kun panet AC-adapterin s&il6én, sido se

kuminauhalla. (Kuva 3)

HUOM

O Kun AC-adapteria ja ladattavaa akkua kaytetaédn
samanaikaisesti, AC-adapteri on ensisijainen. Akusta ei
kayteta virtaa.

O Radiossa ei ole lataustoimintoa. Ladattava akku
ei lataudu, kun AC-adapteria ja akkua kaytetdan

21 samanaikaisesti.

takaovi.

kayttad

@ Ladattavan akun asennus

VAROITUS
Kun liukuakkua ei ole asennettu, kiinnité liukuliitinnan
kansi  liitintddn  estddksesi haavat ja muut

loukkaantumiset, jotka voivat aiheutua liitdntdalueeseen
koskemisesta.

HUOM

O Seuraavat akut eivat ole yhteensopivia tdmén laitteen
kanssa.
36V,7,2V,10,8Vija24Vijayli

O Kun tydnnét akun siséan, ala kayta tarpeetonta voimaa.
Jos akku ei mene siséan helposti, sita ei ole tydnnetty
siséan oikein.

Tarkasta, ettd akku on suunnattu oikein ja etta vierasta
esinetta ei ole jaanyt valiin.

O Tassa radiossa ei ole lataustoimintoa. AC-adapterin ja
ladattavan akun samanaikainen kéytto ei lataa akkua.
Jos 73 tulee nakyviin, kun kaannat virran paalle
ladattavan akun ollessa asennettuna, akun virta on
alhainen.

Ota radioon virtaa AC-adapterista tai asenna ladattu
akku.

Pistoakun asennus (Kuva 4)

Ty6nna akku radion rungossa olevaan tilaan niin pitkalle kuin

se menee, ennen kuin sidot sen kiinni hihnalla.

Jos hihna ei ole oikean pituinen, s§ada hihnan pituutta.

Liukuakun asennus (Kuva 5)

Irrota liukuliitdnnén kansi.

Kohdista akku radion rungon urien kanssa ja tyénna akku

niin pitkélle kuin se menee.

@ Kellon saato

Séaéada kello virran ollessa pois paalta.

1. Paina ja pida uniajastin / kellopainiketta alhaalla yli 2

sekuntia. "Tunti”-osoitin vilkkuu.

Taajusalueen valintapainikkeen painaminen tassa tilassa

vaihtaa 12-tuntisen ja 24-tuntisen nayton valilla.

Kéanna valintalaitetta tai paina hakupainiketta valitaksesi

“tunnin”.

Paina uniajastin / kellopainiketta uudelleen. "Minuutit’-

osoitin vilkkuu.

Kéanna valintalaitetta tai paina hakupainiketta valitaksesi

"minuutit”.

5. Paina uniajastin / kellopainiketta uudelleen tallentaaksesi
kellon asetukset.

HUOM

O Kelloasetusten  muistiin
asennettava varaparistot.

> wd

tallentamista varten on

RADION KUUNTELU

VAROITUS

O Kéannaaanenvoimakkuus alhaalle ennenvirtapainikkeen
painamista.
Jos ndin ei tehdd, tuloksena saattaa olla yhtakkinen
voimakas &ani ja kaiuttimien vahingoittuminen tai se
saattaa johtaa kuulovaurioon.

1. Paina virtapainiketta kytkeéksesi radion paalle.

2. Paina taajuusalueenvalintapainiketta ja valitse radion
taajuusalue (FM tai AM).

HUOM

O Néaytto vaihtuu jarjestyksessé [FM—~AM—-AUX~FM] joka
kerta, kun taajuusalueen valintapainiketta painetaan.

3. Valitse asema kayttdmalla Automaattinen, Manuaalinen
tai Tallennus (Muisti)-toimintoja.

4. Jos syntyy hairidita tai vastaanotto on huono, katso
"Parempi vastaanotto”-kohtaa.

5. K&anna &anenvoimakkuudenvalitsinta
aanenvoimakkuutta.

6. Paina virtapainiketta sammuttaaksesi radion.

saataaksesi



@ Automaattinen valinta

Paina <« tai »» hakupainiketta etsidksesi automaattisesti
asemia, joilla on voimakkaat radioaallot.

Kun asema on havaittu, radio soittaa sitd 3 sekuntia.
Paina hakupainiketta ennen kuin seuraava haku alkaa
kuunnellaksesi havaittua radioasemaa.

@ Manuaalinen valinta
Kaanna valintalaitetta 10ytadksesi aseman, jota haluat
kuunnella.

@ Tallennus (Muisti)

Etsi asema, jonka haluat tallentaa.

Paina ja pida alhaalla muistipainiketta (1-5) yli 2 sekuntia
tallentaaksesi asetuksen.

[MEMORY -osoitin tulee nakyviin nayttdtaulussa alhaalla
vasemmalla ja maaratyn muistipainikkeen numero nékyy
sen alla.

Voit tallentaa 5 AM- ja 5 FM-asemaa muistipainikkeisiin 1-5.
Valitaksesi tallennetun aseman paina tallennettua numeroa
vastaavaa muistipainiketta.

@ Parempi vastaanotto

FM (Kuva 6)

S&ada antennin pituutta, suuntaa ja kulmaa saadaksesi
paremman vastaanoton.

Kun olet virittanyt FM-stereolahetykselle, [STEREO | tulee
nakyviin.

Jos FM-stereoldhetyksen aikana on paljon héiridité, paina
FM-tila /_heratyspainiketta. Radio vaihtuu yksikanavaiselle
4anelle (osoitin sammuu) hairién vahentdmiseksi.
Stereovastaanottoon voi palata painamalla FM-tila /
heréatyspainiketta uudelleen.

AM (Kuva 7)

Radiossa on sisdan rakennettu antenni. Kédanna radiota
ympaéri I6ytéddksesi suunnan, jossa on paras vastaanotto.
Sijoittaminen

Vastaanotto voi olla huono, kun radiota kaytetdan
kulkuneuvon tai rakennuksen sisélla. Kun olet rakennuksen
sisélla, aseta radio l&helle ikkunaa varmistaaksesi paremman
vastaanoton. Voi syntya hairigita, jos radio asetetaan lahelle
laitetta, joka synnyttdd kohinaa. Siirrd radio pois kohinan
lahteesta.

@ Automaattinen virrankatkaisu
Radio sammuu automaattiseti 8 tunnin kuluttua.

AJASTINTOIMINNON KAYTTO

O Radio kytkeytyy paaélle
ajankohtana

O Kayta radiota herétyskellona

@ Uniajastin

Uniajastimen asetus sammuttaa radion sen jalkeen, kun

asetettu aika on kulunut.

1. Uniajastin / kellopainikkeen painaminen, kun virta
on ké&énnetty paélle, nayttda -osoittimen.
Aika  (minuutit)  osoitin  vaihtuu  jarjestyksessa
[90-80~70~-...~10~OFF] 10 minuutin yksikdissa joka
kerta, kun painiketta painetaan.

2. Paina painiketta toistuvasti, kunnes haluttu aika tulee
néakyviin.

3. Radio sammuu, kun asetettu aika on kulunut.

4. Peruuttaaksesiajastimenpainauniajastin/kellopainiketta,
kunnes osoitin on asettunut OFF-tilaan.

[(SLEEP Josoitin menee pois paaltd ja uniajastin
peruutetaan.

Jéljella olevan ajan tarkastaminen

[CSLEEP J-osoitin nakyy, kun uniajastin on asetettu.

Paina uniajastin/ kellopainiketta tarkastaaksesi ajastimessa

jaljella olevan ajan.

ja sammuu esiasetettuna

Suomi

@ Aanimerkkiheratys / Radioherétys

HUOM

O Aéanimerkkiheratyksen
saataa.

O Jos ladattavan akun virta on kulumassa loppuun,
radioheratysajastin ei ehka toimi.

Lataa akku ennen ajastimen asettamista tai kéytad AC-
adapteria.

O Radioheratys kytkeytyy péaélle asemalle ja
aanenvoimakkuudelle, jotka oli valittu ennen ajastimen
asettamista. Sadda aanenvoimakkuus ja aika valttaaksesi
héirién aiheuttamista, kun radio kytkeytyy péaalle.

Kun herétysaika on asetettu ja 4animerkkiheratys on valittu,

aanimerkki soi esivalittuna ajankohtana.

Kun radioheréatys on valittu, radio kytkeytyy paalle valitulle

radioasemalle esivalittuna ajankohtana.

1. Aseta aika radion ollessa sammutettuna.

2. Paina ja pida alhaalla FM-tila / herétyspainiketta yli 2
sekuntia vaihtaaksesi heratystilaan.

-osoitin nakyy.

3. “Tunti”-osoitin vilkkuu. Kéanna valintalaitetta tai paina
hakupainiketta valitaksesi halutun "tunnin”.

Paina FM-tila / heratyspainiketta asettaaksesi "tunnin”.
“Minuutit’-osoitin vilkkuu. Kéd&nna valintalaitetta tai paina
hakupainiketta valitaksesi halutut "minuutit”.

4. Paina FM-tila / heratyspainiketta tallentaaksesi asetetun

aanenvoimakkuutta ei voida

ajan.
ALARM |-osoitin menee pois paalta.
5. Nayttd vaihtuu jarjestyksessd [Aanimerkkiheratys

—radioheratys—ei nayttéd] joka kerta, kun FM-tila /
herétyspainiketta painetaan.
6. Virta kytkeytyy paalle ja &&nimerkki kuuluu tai radio soi,
. kun esivalittu aika on tullut.
Aénimerkkiheréatys
Sammuttaaksesi aanimerkkiheratyksen paina FM-tila /
heratyspainiketta. Jos &énimerkkia ei sammuteta, se jatkaa
soimista 1 minuutin ajan ja sitten loppuu.
Radioheritys
Sammuttaaksesi radion paina virtapainiketta. Jos radiota ei
sammuteta, se jatkaa soimista 30 minuutin ajan.
Heratyksen tarkastaminen
Tarkastaaksesi  heratykseen asetetun ajan paina
taajuusalueen valintapainiketta virran ollessa sammutettuna.

MUITA TOIMINTOJA

@ Ulkoisen laitteen yhdistdminen

Voit kayttaa radiota MP3-, MD- tai CD-soittimen kuunteluun.

1. Kun seka radio ettd ulkoinen laite on sammutettu, yhdista
ulkoisen laitteen audiojohto (¢ 3,5 mm, saatavissa
sahkoliikkeistd) radion sivussa olevaan ulkoinen tulo
(AUX IN)-litantaan.

2. Kytkeradiopéallejapainataajuusalueenvalintapainiketta,
jotta nayttdon tulisi [AUX].

HUOM

O Nayttd vaihtuu jarjestyksessa [FM-AM—AUX—FM] joka
kerta, kun taajuusalueen valintapainiketta painetaan.

3. Kytke ulkoinen laite p&alle ja aloita kuuntelu.

4. S&adé aénenvoimakkuus.

5. lIrrottaaksesi ulkoisen laitteen sammuta laite ja radio
ennen audiojohdon irrottamista.

@ Kuulokkeiden kaytto
Voit  kayttad  sahkoliikkeestd  hankittuja
korvakuulokkeita radion kuuntelemiseen.
VAROITUS
O Varmista, etté pienennat adnenvoimakkuutta ennen paa-
tai korvakuulokkeiden liittamisté.
Jos néin ei tehda, saattaa tuloksena olla yhtakkinen
voimakas &éani ja se saattaa aiheuttaa kuulovaurion. 20
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1. Yhdista paa- tai korvakuulokkeet radion sivussa olevaan
kuulokeliitantaan.

2. Radion kaiuttimista ei tule &anta,
korvakuulokkeet on yhdistetty.

3. Séaada aanenvoimakkuus.

@ Matkapuhelimen lataus

HUOM

O Kaytettédessa ladattavaa akkua virtaldhteend varmista,
ettd se on riittavasti ladattu. Jos akun virta on alhainen,
matkapuhelinta ei voida ladata.

O Irrota matkapuhelin lataamista lukuun ottamatta.

Ald tee tai vastaanota puheluja matkapuhelimella

radion laheisyydessa, koska se voi vaikuttaa radion

vastaanottoon haitallisesti.

Latausaika vaihtelee matkapuhelintyypista riippuen.

Ala kaytd radiota lataamaan muita laitteita kuin

matkapuhelinta.

1. Yhdistd matkapuhelimeesi
(hankittu  sahkoliikkeesta)
latausliitantaan.

2. Kytkeradiopéaaéllejapainataajuusalueenvalintapainiketta,
jotta nayttdon tulisi [AUX].

HUOM

O Nayttd vaihtuu jarjestyksessa [FM-AM-AUX-FM] joka
kerta, kun taajuusalueen valintapainiketta painetaan.

3. Valitse AUX-tila aloittaaksesi lataamisen.

@ Aaniviestien paille ja pois kytkeminen
Tehdasasetuksessa &aniviestitoiminto soittaa "Welcome
to Hitachi Power Tools”, kun virta kdannetaan paalle ja
"Presented by Hitachi Power Tools”, kun virta kdannetaéan
pois paalta.

Vaimentaaksesi aéniviestit paina muistipainiketta 1, kun
virta on pois paalta ja [OFF] nakyy néyttdtaulussa.
Tallentaaksesi&aniviestituudelleenpainamuistipainiketta
1, kun virta on pois paalta ja [ON] nakyy nayttétaulussa.

kun paa- tai

(0]e)

sopiva USB-latausjohto
radion sivussa olevaan

HUOLTO JA TARKISTUKSET
VARO
O Jos radio ei ole kaytdssad tai tarkastettavana ja

huollettavana, varmista, ettéa
ladattavan akun ja varaparistot.

@ Kiinnitysruuvien tarkistus
Tarkista  sdandllisesti  kaikki  kiinnitysruuvit  ja
varmista, ettd ne ovat tiukassa. Mikali joku ruuveista
on loystynyt, kiristd se valittdmasti. Laimminlyonti voi
aiheuttaa vaaratilanteen.

® Ulkopinnan puhdistus
Jos radio on tahraantunut, puhdista se pehmell&, kuivalla
rievulla tai saippuaveteen kostutetulla rievulla. Al& kayta
klooripitoisia nesteitd, bensiinia tai tinneria, silla ne
sulattavat muovia.
@ Radion sailytys
Ala séilyta radiota seuraavissa paikoissa.
O Lasten ulottuvilla tai paikoissa, joihin heillé on helppo
paasy
O Kosteissa tai polyisissa paikoissa
O Korkeassa lampétilassa kuten auton sisalla tai
suorassa auringonvalossa
O Aédrettdbman kylmissa paikoissa tai paikoissa, joihin
O
O

irrotat AC-pistokkeen,

kylma viima puhaltaa suoraan

Paikoissa, jossa lampétila muuttuu huomattavan
nopeasti

Paikoissa, joissa laite altistuu savulle tai hoyrylle
kuten ruoanlaittolaitteen tai kostuttajan lahella
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@ Huolto-osalista

HUOMAUTUS
Hitachi-séhkoétydkalujen
tarkastukset on
huoltokeskuksessa.
Osalista on hyddyllinen, kun se annetaan yhdessa
tydkalun kanssa valtuutettuun Hitachi-huoltokeskukseen
korjausta tai huoltoa pyydettaessa.
Sahkotyokalujen kaytdésséd ja huollossa on aina
noudatettava kussakin maassa voimassa olevia
turvaohjeita ja normeja.

MUUTOKSET
Hitachi-sédhkétybkaluja parannetaan ja muutetaan
jatkuvasti niin, ettd niihin saadaan sisallytettyd uusin
teknologia.
Tastd johtuen jotkut osat saattavat muuttua ilman
ennakkoilmoitusta.

korjaukset, muutokset ja
teetettdva valtuutetussa Hitachi-

HUOM:

Koska HITACHI jatkuvasti kehittdd tuoteitaan, pidattaa
valmistaja oikeuden muuttaa teknisia tietoja ilman eri
ilmoitusta.




CORDLESS RADIO SAFETY WARNINGS

/AWARNING

Read all safety warnings and all instructions.

Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Use only the specified power supply voltage.
¢ Use of any other voltage may lead to fire or electric
shock.

. Avoid damaging the AC adapter cord.

¢ Do not modify, forcibly bend, twist or pull the cord,
place heavy objects on it or place it near heating
appliances.

* When notin use, remove the power plug (AC adapter)
from the electric socket and from the radio. Failure to
do so may lead to electric shock or fire.

. Do not touch the power plug (AC adapter) with wet

hands.
¢ Doing so may result in electric shock.

. Do not use the radio in the bathroom or shower.

* Do not use the radio in wet or damp places or in the
rain.
Doing so may result in electric shock, emission of
smoke or malfunction.

. Do not touch the FM antenna or power plug (AC

adapter) during thunderstorms.
¢ Doing so may result in electric shock.

. Do not disassemble or modify the radio.

e Doing so may result in electric shock or fire.
Inspections and repairs should be performed by the
store where purchased or by a Hitachi power tool
service center.

. Insert the power plug (AC adapter) securely as far

as it will go.

¢ Dust or dirt between the power plug and the electric
socket may lead to fire. Remove the power plug
periodically and wipe off any dust or dirt with a dry
cloth.

Do not let any unspecified objects or water get

inside the radio body.

* With the exception of the AC adapter and the
rechargeable battery, if any metal or flammable
object or water gets inside the rear door, it may lead
to electric shock or fire.

¢ Take care to prevent iron powder from the bass reflex
speakers, dust or water getting into the radio.

. Do not sit or stand on the radio.

* Doing so may lead to accidents or malfunction.

Do not place the radio on an unstable surface or in

a high place. Do not hang the radio from the handle

or guard bar.

* The radio may fall and cause injury or malfunction.

Reduce the volume before turning on the power.

¢ Failure to do so may result in sudden loud noise and
damage the speakers or cause hearing impairment.

Do not turn the volume up too high when using

headphones or earphones.

* Listening to the radio for a long time at a high volume
may result in hearing impairment.

When no slide battery is loaded, attach the slide

terminal cover to the terminal to prevent cuts and

other injuries that may result from touching the

terminal area.

Handle the backup batteries with care.

¢ Incorrect handling of the batteries may result in
rupture or leakage, leading to fire, injury or pollution
of the surrounding area. Be sure to observe the
following precautions.

15.

16.

17.

18.

19.

English

— Use only the specified batteries

— Do not heat or disassemble the batteries

— Do not throw the batteries into fire or water

- Do not charge the batteries

— Make sure the batteries are correctly oriented and
avoid short-circuiting

— Do not reuse batteries or use different types of
battery

— Remove the batteries when the radio is not in
use

In the event of leakage from the batteries, wipe the

battery case clean.

Should any battery fluid get on your body, wash it off

carefully.

If .Z3 is displayed when you turn the power on with

the rechargeable battery inserted, the battery power

is low.

Power the radio from the AC adapter or insert a

charged battery.

Recharge only with the charger specified by the

manufacturer.

* Acharger that s suitable for one type of rechargeable
battery may create a risk of fire when used with
another battery.

Use the radio only with specifically designated

rechargeable battery.

* Use of any other rechargeable battery may create a
risk of injury and fire.

When rechargeable battery is not in use, keep it

away from other metal objects like paper clips,

coins, keys, nails, screws, or other small metal
objects that can make a connection from one
terminal to another.

e Shorting the battery terminals together may cause
burns or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from

the battery; avoid contact. If contact accidentally

occurs, flush with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help.

* Liquid ejected from the battery may cause irritation or
burns.

Have your radio serviced by a qualified repair

person using only identical replacement parts.

e This will ensure that the safety of the radio is
maintained.

MAIN FUNCTIONS

Manual/Auto select

Save (Memory) (5 AM + 5 FM stations)

Radio On/Off/Alarm

High-quality stereo speaker + bass reflex

Cell phone charging

Compatibility with Hitachi power tool rechargeable
battery and AC adapter
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NAMES OF PARTS

@ | FM antenna Memory button (1 - 5) @® | Stereo indicator

@ | Handle @ | Search button (Clock (-) button) Tuner indicator

@) | Rear door Search button (Clock (+) button) © | AUX indicator

@) | Speaker Volume dial © | Battery exhausted indicator
) | Buckle @) | Select dial ® | Sleep timer indicator

® | Exterior input (AUX IN) terminal @) | Backup battery box ® | Alarm indicator

@ | Headphone jack @) | Rechargeable battery compartment @© | Buzzer alarm indicator
AC adapter jack @ | AC adapter @® | Radio alarm indicator

© | Charging jack (5 V 0.5 A) @) | Rubber band @© | Frequency

Guard bar @5 | Fasten to hook @ | Clock

@) | Bass reflex @ | Plug-in battery ® | Memory indicator

{ | Power button @) | Belt © | AM broadcast indicator
3 | Sleep timer / Clock button Slide terminal cover @ | FM broadcast indicator
Band selector button @ | Terminal @ | Time indicafor (AM / PM)
@ | FM mode / Alarm button Slide battery

SPECIFICATIONS

Model

UR18DSL

Frequency band

FM: 87.5 to 108 MHz
AM: 522 to 1620 KHz

Antenna

FM: Rod antenna
AM: Ferrite bar antenna (built-in)

Speaker

76 mm (8 Q) x 2

Input terminal

AUX N (2 3.5 mm)

Output terminal

Headphone jack (g 3.5 mm)
Charging jack (5V 0.5 A)

Maximum available output

9.6V:1.4Wx2
12V:22Wx2
14.4V:32Wx2
18V:5Wx2

Power supply

Slide battery: DC 14.4V, 18V
Plug-in battery: DC 9.6 V, 12V, 14.4V, 18V
Backup batteries: DC 4.5V, three AA batteries
Household power supply: AC 230 V (using provided AC adapter)

Maximum exterior dimensions

Length 231 mm x width 184 mm x height 281 mm (with antenna retracted)

Weight 3.3 kg
Standard accessories AC adapter (DC 12V 1 A), three AA batteries
NOTE:

Rechargeable battery

Most rechargeable batteries for Hitachi power tools can be

used with this radio, except for the following.
3.6V,7.2V,10.8Vand 24V and over
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SERVICE TIME PER BATTERY CHARGE

Battery capacity Service time*
1.3 Ah Approx. 7 hours
1.4 Ah Approx. 8 hours
1.5 Ah Approx. 8 hours
2.0 Ah Approx. 11 hours
2.4 Ah Approx. 13 hours
2.6 Ah Approx. 14 hours
3.0 Ah Approx. 17 hours
3.3Ah Approx. 18 hours

* The service time is approximate (at 2 W x 2 output). It varies
depending on the type of battery, charging condition and
conditions of use.

STANDARD ACCESSORIES

@ AC adapter
(@ AA batteries

BEFORE USE

@ Inserting the backup batteries

Inserting backup batteries lets you save the clock setting and

radio station frequencies.

1. Loosen the buckle and open the rear door. The backup
battery box is inside. (Fig. 1)

2. Open the battery box and insert the three AA batteries
provided, making sure they are oriented as illustrated.

CAUTION

O Make sure that the batteries are correctly oriented.

O Replace all the batteries at the same time. Do not use old
batteries and new batteries at the same time.

O Do not discard the batteries with household garbage or
throw them into fire.

@ Attaching the AC Adapter

The provided AC adapter can be used to power the radio

from an electric socket.

Pull back the rubber cover and connect the AC adapter to the

AC adapter terminal. Next, insert the AC adapter power plug

into the electric socket. (Fig. 2)

The AC adapter can be stored inside the top of the rear door.

When storing the AC adapter, secure the it with an elastic

band. (Fig. 3)

NOTE

O When the AC adapter and rechargenble battery are used
simultaneously, the AC adapter takes priority. No power
is used from the battery.

O The radio has no charging function. The rechargeable
battery is not charged when the AC adapter and battery
are used simultaneously.

English

@ Loading the rechargeable battery

CAUTION
When no slide battery is loaded, attach the slide terminal
cover to the terminal to prevent cuts and other injuries
that may result from touching the terminal area.

NOTE

O The following batteries are not compatible with this
equipment.
3.6V,7.2V,10.8Vand 24V and over

O When inserting the battery, do not use unnecessary
force. If the battery does not go in easily, it is not being
inserted correctly.

Check that the battery is correctly oriented and that no
foreign object has been trapped.

O Theradio has no charging function. Using the AC adapter
and rechargeable battery simultaneously will not charge
the battery.

If i£3 is displayed when you turn the power on with the
rechargeable battery inserted, the battery power is low.
Power the radio from the AC adapter or insert a charged
battery.

Loading a plug-in battery (Fig. 4)

Insert the battery into the space in the radio body as far as it

will go before securing with the belt.

If the belt is not the right length, adjust the length of the belt.

Loading a slide battery (Fig. 5)

Remove the slide terminal cover.

Match the battery with the grooves in the radio body and

insert the battery as far as it will go.

@ Adjusting the Clock

Adjust the clock with the power turned off.

1. Press and hold the sleep timer/clock button for more than
2 seconds. The “hour” indicator blinks.
Pressing the band selector button in this state switches
between the 12-hour display and 24-hour display.

2. Turn the select dial or press the search button to select
the “hour”.

3. Press the sleep timer/clock button again. The “minutes”
indicator blinks.

4. Turn the select dial or press the search button to select
the “minutes”.

5. Press the sleep timer/clock button again to save the clock
setting.

NOTE

O To save the clock setting, the backup batteries must be
installed.

LISTENING TO THE RADIO

CAUTION

O Turn down the volume before pressing the power
button.
Failure to do so may resultin sudden loud noise and cause
damage to the speakers or lead to hearing impairment.
Press the power button to turn on the radio.
Press the band select button and select the radio band
(FM or AM).

OTE

The display changes in the order of [FM—AM—-AUX-FM]

each time the band select button is pressed.

Select a station using Auto, Manual or Save (Memory).

If noise occurs or reception is poor, refer to “For Better

Reception”.

Turn the volume dial to adjust the volume.

Press the power button to turn off the radio.

Zz b=

oo rw O
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@® Auto Select

Press the << or»p| search button to automatically search for
stations with strong radio waves.

When a station is detected, the radio plays for 3 seconds.
Press the search button before the next search starts to
continue listening to the detected radio station.

@® Manual Select

Turn the select dial to find the station you want to listen to.

@ Save (Memory)

Find the station that you want to save.

Press and hold down the memory button (1 to 5) for more
than 2 seconds to save the setting.

The indicator appears at the bottom left of the
display panel and the number of the assigned memory button
is displayed below that.

You can save 5 AM and 5 FM stations in the memory buttons
1to5.

To select the saved station, press the memory button
corresponding to the saved number.

@ For Better Reception

FM (Fig. 6)

Adjust the length, direction and angle of the antenna to
ensure the best reception.

When tuned in to an FM stereo broadcast, is
displayed.

If a lot of noise occurs during an FM stereo broadcast, press
the FM mode / Alarm button.

The radio switches to monaural (the indicator
turns off) to reduce the noise. To return to stereo reception,
press the FM mode / Alarm button again.

AM (Fig. 7)

The radio has a built-in antenna. Turn the radio around to find
the direction with the best reception.

Positioning

Reception may be poor when the radio is used inside a
vehicle or building. When inside a building, place the radio
near the window to ensure better reception.

Noise may occur if the radio is placed near an appliance that
generates noise. Move the radio away from the source of the
noise.

@® Auto Power Off

The radio turns off automatically after 8 hours.

USING THE TIMER FUNCTION

O The radio turns on/off at the preset time
O Use the radio as an alarm clock

@ Sleep Timer

Setting the sleep timer turns the radio off after the set time

has elapsed.

1. Pressing the sleep timer / clock button while the
power is turned on displays the indicator.
The time (minutes) indicator changes in order of
[90-80~70~-...~10~0FF] in 10-minute units each time
the button is pressed.

2. Press the button repeatedly until the desired time is
displayed.

3. The radio turns off when the set time has elapsed.

4. To cancel the timer, press the sleep timer / clock button
until the indicator is set to OFF.

The indicator goes off and the sleep timer is
cancelled.

To check the remaining time

The indicator is displayed when the sleep timer

has been set.
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Press the sleep timer / clock button to check the remaining
time on the timer.

@ Buzzer Alarm / Radio Alarm

NOTE

O The volume of the buzzer alarm cannot be adjusted.

O Ifthe rechargeable battery is running low, the radio alarm
timer may not work.

Charge the battery before setting the timer or use the AC
adapter.

O The radio alarm turns on in the station and at the volume
selected before the timer was set. Set the volume and
time to avoid creating a disturbance when the radio turns
on.

When the alarm time is set and the buzzer alarm is selected,

the buzzer sounds at the preset time.

When the radio alarm is selected, the radio turns on in the

selected radio station at the preset time.

1. Set the time with the radio turned off.

2. Press and hold the FM mode / alarm button for more than
2 seconds to switch to alarm mode.

The indicator is displayed.

3. The “hour” indicator blinks. Turn the select dial or press
the search button to select the desired “hour”.

Press the FM mode / alarm button to set the “hour”. The
“minutes” indicator blinks. Turn the select dial or press
the search button to select the desired “minutes”.

4. Press the FM mode / alarm button to save the set time.
The indicator goes off.

5. The display changes in order of [buzzer alarm—radio
alarm—no display] each time the FM mode / alarm button
is pressed.

6. The power turns on and the buzzer sounds or the radio
plays when the preset time is reached.

Buzzer Alarm

To turn off the buzzer alarm, press the FM mode / alarm

button. If it is not turned off, the buzzer will continue to sound

for 1 minute and then stop.

Radio Alarm

To turn off the radio, press the power button. If it is not turned

off, the radio will continue to play for 30 minutes.

To check the alarm

To check the time set on the alarm, press the band selector

button with the power turned off.

OTHER FUNCTIONS

@ Connecting an External Device

You can use the radio to listen to an MP3, MD or CD player.

1. With the radio and the external device both turned off,
connect the audio cord (3.5 mm, available at an electric
store) of the external device to the external input (AUX
IN) terminal on the side of the radio.

2. Turn on the radio and press the band select button to
display [AUX].

NOTE

O Thedisplay changesinthe order of[FM—AM—AUX—FM]
each time the band select button is pressed.

3. Turn on the external device to start listening.

4. Adjust the volume.

5. To disconnect the external device, turn off the device and
the radio before removing the audio cord.

@ Using Headphones

You can use headphones or earphones purchased from an

electric store to listen to the radio.

CAUTION

O Be sure to turn the volume down before connecting the
headphones or earphones.



Failure to do so may result in sudden loud noise and
cause hearing impairment.

1. Connectthe headphones or earphones to the headphone
jack on the side of the radio.

2. No sound is emitted from the radio speakers when
headphones or earphones are connected.

3. Adjust the volume.

@ Charging a Cell Phone

NOTE

O When using the rechargeable battery as the power
source, make sure that it is adequately charged. If the
battery power is low, it may not be possible to charge the
cell phone.

O Disconnect the cell phone except when charging.

Do not make or receive calls on the cell phone in the
vicinity of the radio as radio reception may be adversely
affected.

O The charging time varies depends on the type of cell
phone.

O Do not use the radio to charge devices other than a cell
phone.

1. Connect a USB charging cable suitable for your cell
phone (purchased from an electric store) to the charging
jack on the side of the radio.

2. Turn on the radio and press the band select button to
display [AUX].

NOTE

O Thedisplaychangesinthe order of[FM—AM—AUX—FM]
each time the band select button is pressed.

3. Select AUX mode to start charging.

@ To turn the voice messages on/off

By factory default setting, the voice message function
plays “Welcome to Hitachi Power Tools” when the power
is turned on and “Presented by Hitachi Power Tools”
when the power is turned off.

To mute the voice messages, press memory button 1
while the power is turned off and display [OFF] on the
display panel.

To restore the voice messages, press memory button
1 while the power is turned off and display [ON] on the
display panel.

MAINTENANCE AND INSPECTION

WARNING

O When not in use or during inspection and maintenance,
be sure to remove the AC plug, rechargeable battery and
backup batteries.

@ Inspecting the mounting screws
Regularly inspect all mounting screws and ensure that
they are properly tightened. Should any of the screws be
loose, retighten them immediately. Failure to do so could
result in serious hazard.

@ Cleaning on the outside
When the radio is stained, wipe with a soft dry
cloth or a cloth moistened with soapy water.
Do not use chloric solvents, gasoline or paint thinner, for
they melt plastics.

@ Storing the Radio

Do not store the radio in the following places.

Within reach of or easily accessible to children

In humid or dusty places

In high temperature such as inside a car or exposed
to direct sunlight

In extremely cold places or directly exposed to cold
draughts

o 000

English

O Where the temperature changes drastically
O Where it is exposed to smoke or steam such as near
a cooking appliance or humidifier

@ Service parts list

CAUTION
Repair, modification and inspection of Hitachi Power
Tools must be carried out by a Hitachi Authorized Service
Center.
This Parts List will be helpful if presented with the tool to
the Hitachi Authorized Service Center when requesting
repair or other maintenance.
In the operation and maintenance of power tools,
the safety regulations and standards prescribed in each
country must be observed.

MODIFICATIONS
Hitachi Power Tools are constantly being improved
and modified to incorporate the latest technological
advancements.
Accordingly, some parts may be changed without prior
notice.

NOTE:

Due to HITACHI's continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to change
without prior notice.

28



(@) 43an00 3dL| <2
va0d NOILONN4 | 12
NOLLNG IAON | 02
01XG'2d M3HOS| 61
Y3IHSYM 3daid | 81
va0d TOHINOD | ZI
GX/'LINMIHOS | 9L
43IAOO NOLLNG| St
NOLLNg HAMOd | L
NOLLNG NOILONN | €I
GIxyQ MIHOS| 2t
YA HIHSYM | LI
d3IHSvM H3gand | oL
0IX€a M3HOS| 6
ASSY DNISNOH LNOH4 | 8
TIAVINOILONNG | £
avial 9
HIAOO HINVALS | S
(V) 43A00 3dL| ¥
GIxyAQ MIHOS| €
dvaauvne| 2
VNILNVYAoH |
JNVN LHVd _>m_m_

29



AH3ILIVE VY | 205
H31dvav ov | oS
(D) Y3A0D 3dL| 2
(V) 14VHS V1AW | oL
(") HINOD MOV | 69
MOvr| 89
400d AY3Llve | 29
XOg AH3LLYVE VY | 99
IYNINYIL | S9
(Ve A0Se)3asnd | #9
ONISNOH MOvE | €9
HIHSVYM XOg AH3ILLYE | 29
ONIHO INOY4 | 19
HIAOD MOVE HIMYILS | 09
(1) 43AN0D MOVr | 65
(0) LdVHS V1IN | 8%
JIANVH | 2§
ONIHS 13¥0vdd ITANVH | 95
13MOVHE I1ANVH | S
173g Ag3Llve | +S
H3IAOO HIATOH AH3ILLYE | €S
HOLOANNOO IMONG | 25
IMoNg | 1§
(9) 14YHS V1A | 0S
dooaxovd | 6v
JLVIdINYN | 8F
(@) 43N0 3adL| Lt
H3IMO0T1HIANOD H3ATOH | 9%
8x9'2IN (MOV1d) MIHOS | SP
ONIMOVd HOOA Movd | v
173gdoldvav | ¢v
"ON

JNVN LHvd

N3

30



31



32



33



Hitachi Power Tools Norway AS
Kjeller Vest 7

Postboks 124, 2007 Kjeller, Norway

Tel: (+47) 6692 6600

Fax: (+47) 6692 6650

URL: http://www.markt.no

Hitachi Power Tools Sweden AB
Rotebergsvagen 2B

SE-192 78 Sollentuna, Sweden

Tel: (+46) 8 598 999 00

Fax: (+46) 8 598 999 40

URL: http://www.markt.se

Hitachi Power Tools Denmark AS
Lillebaeltsvej 90

DK-6715 Esbjerg N, Denmark

Tel: (+45) 75 14 32 00

Fax: (+45) 75 14 36 66

URL: http://www.markt.dk

Hitachi Power Tools Finland OY
Tupalankatu 9

FIN-15680 Lahti, Finland

Tel: (+358) 20 7431 530

Fax: (+358) 20 7431 531

URL: http://www.markt.fi
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Svenska
EF-DEKLARATION BETRAFFANDE LIKFORMIGHET

Vi tillkdnnagiver med eget ansvar att denna produkt
Overensstdmmer med standard eller standardiserings
dokument EN60065, EN55013, EN55020 och EN61000 i
enlighet med direktiven 2004/108/EF och 2006/95/EF.

Den medféljande strdmadaptern &6verensstdmmer med
direktiv 2005/32/EF.

Denna deklaration géller for CE-méarkningen pa produkten.

Suomi

EY-ILMOITUS YHDENMUKAISUUDESTA

Yksinomaisella vastuudella vakuutamme, ettd tdma tuote
vastaa tai normitettuja dokumentteja EN60065, EN55013,
EN55020 ja EN61000 ohjeiden 2004/108/EY ja 2006/95/EY
mukaisesti.
Mukana oleva AC-adapteri
mukainen.

on direktiivin 2005/32/EY

Tama ilmoitus sovelletaan tuotekohtaiseen CE-merkintaan.

Dansk

EF-OVERENSS TEMMELSESERKLARING

Vi erlkeerer os fuldstaendige ansvarlige for, at dette produkt
modsvarer geeldende standard eller de standardiserings
dokumenter EN60065, EN55013, EN55020 og EN61000
i overensstemmelse med direktiver 2004/108/EF og
2006/95/EF.

Den medfulgte vekselstromsadapter er i overensstemmelse
med direktiv 2005/32/EF.

Denne erkleering qaelder produkter, der er meerket med CE.

English

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that this product
is in conformity with standards or standardization
documents EN60065, EN55013, EN55020 and EN61000 in
accordance with Directives 2004/108/EC and 2006/95/EC.
The included AC adapter is in conformity with Directive
2005/32/EC.

This declaration is applicable to the product affixed CE
marking.

Norsk

EF’'S ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE

Vi erkleerer herved at vi patar oss det fulle ansvar for at
dette produktet er i overensstemmelse med normer eller
standardiserings dokumentene EN60065, EN55013,
EN55020 og EN61000 i samsvar med direktivene 2004/108/
EF og 2006/95/EF.

Den medfglgende stremadapteren samsvarer med kravene
i EU-direktiv 2005/32/EF.

Denne erkleeringen gjelder produktets paklistrede CE-
merking.

Representative office in Europe

Hitachi Power Tools Europe GmbH
Siemensring 34, 47877 Willich 1, F. R. Germany

Head office in Japan

Hitachi Koki Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

30.6.2010
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